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MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool BGL010.1.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool BGL010.1.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK eee

Radial MTSK driven tool \_\ BGL010.1.01.K

Radial MTSK angetriebenes W erkzeug )\

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE _,_Jmﬁ

Radial driven tool high pressure tc?i\r@\\ BGLO10.1.20

Radi tri W erkzeug hochdruck t\«Tf\\%\

adial angetriebenes Werkzeug hochdruc \(@k@

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO

Radial reinforced driven tool BGL020.1.00

Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm

Radial driven tool re-directed in Z by 36mm BGL030.1.10

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=21 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-down 1=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm BGL030.1.20

Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 45mm

Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 45mm BGL030.1.30

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Y 45mm

Radial driven tool re-directed in Y by 45mm BGL040.1.10

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Y um 45mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO | = 15625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool BGL060.1.00

Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1z1:5.625

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITEIN Y

Radial single side twin head driven tool in Y BGL080.1.00

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2

Radial geared-up I=1:2 single side twin head driven tool in Y BGL080.1.10

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2

Radial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y BGL080.1.20

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z MOLTIPLICATO I=1:2

Radial geared-up 1=1:2 twin head driven tool in Z BGL090.1.00

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z uebersetzt 1=1:2

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 30mm ORIENTABILE +30°

Radial +30° adjustable angle driven tool re-directed by 30mm BGL135.1.00

Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +30° achsversetzt um 30mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm

Axial driven tool H=70mm BGL150.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm

Axial driven tool H=70mm BGL150.1.11

Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=70mm

BGL150.1.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm

Axial driven tool H=100mm BGL150.1.20
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100Omm

Axial driven tool H=100mm BGL150.1.21

Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=100mm

BGL150.1.21.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=80mm
Axial reinforced driven tool H=80mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=80mm

BGL170.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial angefriebenes W erkzeug vergroessert H=100mm

B6L170.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=78mm
Axial rear-set driven tool H=78mm
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt H=78mm

BGL180.1.10
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=108mm

Axial rear-set driven tool H=108mm BGL180.1.20

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt H=108mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO [=24

Axial geared-down 1=2:1 driven tool BGL190.1.10

Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm

Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm BGL200.1.10

Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=10OOmm

Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=100mm BGL200.1.20

Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=70mm

Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm BGL210.1.10

Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=100mm

Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=100mm BGL210.1.20

Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=100mm

MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm

Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm BGL230.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm

Axial driven tool for internal polygon-making H=100mm BGL230.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm

MODULO MOTOR. ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

BGL231.1.10.K

MODULO MOTOR. ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=10Omm
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm

BGL231.1.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm

Axial opposite face twin driven tool H=70mm BGL240.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm

Axial opposite face twin driven tool H=70mm BGL240.1.1

Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm

Axial opposite face twin driven tool H=100mm BGL240.1.20

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm

Axial opposite face twin driven tool H=100mm BGL240.1.21

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm

Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm BGL260.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H-100mm

Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm BGL260.1.20

Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=100mm

MODULO MOTORIZZ. ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm

Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm BGL261.1.10

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=10Omm

Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=100mm BGL261.1.20

Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90°

0-90° adjustable angle driven tool BGL330.1.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90°

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display BGL333.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°

+90° adjustable angle driven tool BGL335.1.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display BGL335.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° MOLTIPLICATO I=1:2

+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 BGL336.1.00

Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2

MODULO MOTOR. ORIENTABILE +/-90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up =12 with digital display BGL336.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber BGL340.1.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfras-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE

Radial driven gear hobber BGL340.1.30

Radial angetriebenes Zahnradwaelzfras-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm

BGL350.1.00.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ANGOLARE +180°
Axial +180° adjustable angle driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +180°

BGL355.1.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° ARRETRATO
0-90° adjustable angle rear-set driven tool
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90°zurueckversetzt

BGL356.1.00

MODULO MOTORIZZATO ANGOLARE 45° FISSO
4L5° Fixed angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug 45° Fixwinkel

BGL357.1.00

MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE +15° INY
+15° Y axis adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug kippbar +15°in Y

BGL358.1.00

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende

BGL359.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool SO0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

BGL360.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

BGL360.1.01

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

BGL360.1.10

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100Omm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

BGL360.1.1
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MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)

Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1) BGL363.1.00

Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)

INTERFACCIA PER MODULI BIGLIA H=30mm

Biglia tooling adapter cartridge H=30mm BGL385.1.00

Adapter Patrone fuer Biglia Werkzeuge H=30mm
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4" BGL420.1.00

Radial Single-W erkzeughalter @D=20mm 7 QD=3/4"

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Radial single static tool QD=25mm ,/ QD=1" BGL423.1.00

Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm s QD=1"

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm

Radial single static tool QD=32mm BGL426.1.00

Radial Single-W erkzeughalter @D=32mm

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single rear set static tool QD=20mm / QD=3/4" BGL430.1.00

Radial Single-Werkzeughalter zurueckversetzt QD=20mm / QD=3/4"

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single side twin static tool @D=20mm / QD=3/4" BGL440.1.00

Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4"

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double static tool Q@D=20mm s QD=3/4" BGL450.1.00

Radial Doppel-W erkzeughalter QD=20mm / QD=3/4"

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double side twin static tool @D=20mm / QD=3/4" BGL460.1.00

Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert Q0=20mm / QD=3/4"

PORTAUT. RADIALE SINGOLO PER CONTROMANDRINO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool sub spindle side G0=20mm / QD=3/4" BGL480.1.00

Radial Single-W erkzeughalter fuer Gegenspindel QD=20mm / QD=3/4"

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder BGL520.1.01

Radial Abstechhalter

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant BGL520.1.05

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"

Axial single static tool @D=20mm / QD=3/4" BGL550.1.00

Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm 7 QD=3/4"
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PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm

Axial single static tool @D=32mm BGLSS4.1.00

Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm

PORTAUT. ASS. PER BARENO @ 40mm/% 50mm/D 60mm/D 2*/31 1/2* H=80mm

Axial single boring bar holder @LOmm/@SOmm/@60mm/B2" /@1 172" H=80mm BGL593.1.10

Axial Bohrhalter @LOmm/@S50mm/@60mm/@2" /@1 1/72° H=80mm

PORTAUTENSILE ASS. PER BARENO @ 32mm/@ 40mm/D 1 1/4" /D1 1/2* H=80mm

Axial single boring bar holder @32mm/@4Omm/@1 174" /@1 172" H=80mm BGL630.1.10

Axial Bohrhalter @32mm/@LOmm/@1 174~ /@1 1/2° H=80mm

PORTAUTENSILE ASS. PER BARENO @ 32mm/? 40mm/D1 1/4*/D 1 1/2" H=100Omm

Axial single boring bar holder @32mm/@LOmm/@1 1/6"/@1 172" H=100mm BGL630.1.20

Axial Bohrhalter @32mm/@LOmm/@1 174" /@1 172" H=100mm

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETR. PER BARENO @ 32mm/@ 40mm/D 1 1/4"/D1 1/2"

Axial rear set boring bar holder @32mm/@LOmm/B1 1/4~/P1 1/2° BGL840.1.10

Axial Bohrhalter zurueckversetzt @32mm/@40mm/@B1 176" /@B1 1/2°

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @ 25mm / $1"

Axial 2+2 position boring bar holder @25mm / @1 BGLB74.1.00

Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / @1

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI & 25mm / 1"

Axial 2+2 position boring bar holder @25mm / @1° BGL874.1.10

Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / @1

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @ 25mm / $1"

Axial 3+3 position boring bar holder @25mm / @1° BGL914.1.00

Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @25mm / @1

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm / @ 3/4"

Axial &4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4" BGL924.1.00

Axial Bohrhalter &4+4 Positionen @$20mm / @3/4"

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 8 POSIZIONI @ 20mm / @ 3/4*

Axial 8 position boring bar holder @20mm / @3/4" BGL933.1.00

Axial Bohrhalter 8 Positionen @$20mm 7 @3/L"

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle BGL950.1.00

Gegenspitz fuer Gegenspindel




TORNI

LATHES BIGLIA B:36

DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool BGL010.2.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

B86L010.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

8GL020.2.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

B86L030.2.10

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

B86L030.2.30

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO [=1:3 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:3 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm

B86L030.2.50

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

B8GL080.2.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm

BGL150.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=50mm
Axial driven tool H=50mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=50mm

BGL150.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=40Omm
Axial driven tool H=40mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=40mm

BGL150.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

B8GL180.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MTSK
Axial MTSK rear-set driven tool
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt

BGL180.2,10.K
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO [=1:2
Axial geard-up 1=1:2 rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1.2 zurueckversetzt

BGL225.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO [=1:3
Axial geard-up 1=1:3 rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=13 zurueckversetzt

BGL226.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm

BGL260.2.10

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

BGL335.2.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

BGL335.2.10

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

BGL340.2.20

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=70mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=70mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=70mm

BGL360.2.02

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

B8GL520.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

BGL520.2.10




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

94
» Chiave inclusa
« Key included
= Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Ma Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Btlgll_jl.A Spindlle | |RPM | Max !l'Ol‘I:IU; ! Elx;fagt;g?aentes A A1 A2 D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0021025 T134-00058 ER2S 11 | 6000 SONm X 76.66 - - - - CHSTER2S 0100000
0021132 T134-00061 ER32 11 | 6000 SONm X 92.16 - - - - CHSTER32 0100000
CORTO
0021225 T134-00049 ER2S Sﬂﬂ'.%} 1:1 | 6000 SONm X £7.16 - - - - CHSTER25 0100000_1
0021310 WELDON 10 | 1:1 | 6000 SONm X - - 79 - -
0021416 WELDON 16 | 1:1 | 6000 SONm X - - 79 - -
0020720 | T134-00066 | WELDON 20 | 1:1 | 6000 SONm X - - 94.5 - -
0021617 T134-00050 | @B16x17 11 | 6000 SONm X - 55.5 - 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 =| 0100000
0022750 | T134-00067 | @27x50 11 | 6000 SONm X - 58 - 217 50 |CH_VTCROCE_M12 = | 0100000
0022733 @27x33 11 | 6000 SONm X - 57 - 21 33 |CH_VTCROCE_M12 =| 0100000
BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 b U Via Casino Albini 480 '
B750/1250 16 ST. - BV210/315 IN_ %T Tel.FOSL})/;Ef/%B;l;}zS:BBI.
Tl | e e
Radial angefriebenes W erkzeug @(('@ ihtoc//www mimarcreti.con | PAGINA BGL0O10-1-00

0372015
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» Chiave inclusa
. Key included
= Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max Lubr.int Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue (ot:la'l:l'lntls:gjgh ’ E;;fatzt;g[ngme : A A1 D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung |  Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
BGL0230125 ER25 11 | 6000 SONm X 68.16 - - - CHSTER25 0KU0650004 =
BGL0230132 ER32 11 | 6000 SONm X 71.16 - - - CHSTER32 0KU0650004 =
BGL0O230225 ER25 11 | 6000 SONm P=30bar X 76.16 - - - CHSTER2S 0KU0650004 =
BGL0230232 ER32 11 | 6000 SONm P=30bar X 79.16 - - - CHSTER32 0KU0650004 =
BGL0230516 | B16x17 11 | 6000 SONm X - 45 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 = [OKU0650004 =
BGL0230522 | @22x19 | 11 | 6000 SONm X - 45 22 19 |CH_VTCROCE_M10 = OKU0650004 =
BGL0230527 | @27x21 11 | 6000 SONm X - 47.5 27 21 |CH_VTCROCE_M12 « |OKUO650004 =
BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y-5)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 b U ia Casino Albini ) %
B750/1250 16 ST. - BV210/3i5 S N | i oo aoin a0, “CMLT
MODULO MOTORIZZATO RADIALE <) Fax 0541/956341 ' s
; ) ) ) |47862 5. GIGVANNI IN M. (RN)
Radial driven tool / (/@ ({//(?;r@ e-mail: mimaemtmarchetti.com
Radial angefriebenes W erkzeug & S http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGLO10-1-01

0372015
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63

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque |Coolant through| Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr‘iffen * Key included
BGLO160140 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X 52.5 | CHUBL6 0KU0650004 = « Schluessel inbegriffen
BGLO160240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 SONm P=30bar X 60.5 | CHUBL6 0KU0650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765

B750,1250 16 ST. - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial MTSK driven tool

Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGLO10-1-01-K

0372015
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Mandrino Coppia Max Lubr.interna | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant A Keys not included « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
BGL0290125 | ER25 | 11 | 6000 |  SONMm P=70bar X 83.16 (HSTER2S  |OKUO650004 = - Key included
BGL0290132 | ER32 11 | 6000 SONm P=70bar X 86.16 CHSTER32 OKU0650004 = » Schluessel inbegriffen
BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/670/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/665/745/765 - B750/1250 16 ST. b u Via Casino Albini 480 ’
—
4

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE
Radial driven tool high pressure
Radial angetriebenes W erkzeug hochdruck

IN
=

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

) %
*'" ‘“ M T
S+

s

PAGINA BGL0O10-1-20

0372015



A2

=
L

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for

— A1 heavy machining
Vergroesserte lager fuer
Q- A 94 schwerere Bearbeitungen
!
(e @] —
g — —-1 *F . . » Chiave inclusa
@ » Key included
» Schluessel inbegriffen
L
Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. | Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Snindlle | RPM | Max 'ITOPQU; %J&néﬁ?ziﬂﬂﬁu& ! E:)(;fag;g?aen'e ® A A1 A2 D Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0380525 ER25 11 | 6000 TONm X 89.16 - - - CHSTER2S CHUB36 o 0100000_2
0380532 ER32 11 | 6000 TONm X 89.66 - - - CHSTER32 CHUB36 o 0100000_2
0380640 ERLO 11 | 6000 TONm X 93.66 - - - CHSTER4O CHUB46
0381132 ER32 11 | 6000 TONm P=30bar 89.66 - - - CHSTER32 CHUB36 o 0100000_2
0381440 ERLO 11 | 6000 TONm P=30bar 93.66 - - - CHSTER4O CHUB46
0381008 WELDON 8 | 1.1 | 6000 TONm X - - 76.5 - - -
0381020 |WELDON 20| %1 | 6000 TONm X - - 87 - - R
0381617 B16x17 11 | 6000 TONm X - 64.5 - 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 = |CHUB36 o 0100000_2
0382219 @22x19 11 | 6000 TONm X - 64.5 - 22 19 |CH_VTCROCE_M10 = |CHUB36 o 0100000_2
0382240 @22xL0 11 | 6000 TONm X - 64.5 - 22 40 |CH_VTCROCE_M10 = [CHUB36 o 0100000_2
0382721 @27x21 11 | 6000 TONm X - 64.5 - 27 21 |CH_VTCROCE_M12 = |CHUB36 o 0100000_2
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765

B750,1250 16 ST. - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA BGL0Z20-1-00

0372015




A1 R~
e =
94 A 84
78.5 63
F'TI L
N O
\ No -
m
PR S Ii
4
« Chiave inclusa
—
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversiDi'le la'% i CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring |y ueificazi .
Cod. MT Sl:lincllle | | RPM | Max ITorl:lu: Rev:;?l;gll: Sub/main “Eut. coolant - A A1 D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ,nanchare Spindelseite, | AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0490025 ER25 11 | 6000 SONm X X 106.86 | - - - CHSTER2S MNL0210007
0490032 ER32 11 | 6000 SONm X X 120.56| - - - CHSTER32 MNL0210007
0491617 D16x17 11 | 6000 SONm X X - 88.5 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 = | MNL0210007
0492219 @22x19 | 11 | 6000 SONm X X - 90.5 22 19 | CH_VTCROCE_M10 = | MNL0210007
0492721 @27x21 | 11 | 6000 SONm X X - 92.5 27 21 | CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. O e %
) - i ini 480 NS
MOD: B301/445/670/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/4L6/665/765/7765 - B750/1250 16 ST. Tevll.a otsﬁygso%'awas%eeu MTJ
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm V7842 Ef"‘c,?g\'iﬂﬁﬁsu‘s?ﬁ‘n. RN R Q
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA BGLO30-1-10
Radial angefriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm htlp://www.mimarchetti.com o

0372015
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= Chiave inclusa
—l
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring || ooici .. . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?l;gllg Sut/main - coolant | A A1 D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ynkenrbare Spindelseites | AUSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0260025 ER25 2:1 | 3000 65Nm X X 106.86 | - - - CHSTER2S MNL0210007
0260032 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56 | - - - CHSTER32 MNL0210007
0261617 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 88.5 | 16 17 |CH_VTCROCE_MO8 = | MNL0210007
0262219 | @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 90.5 | 22 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNL0210007
0262721 | @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 92.5 | 27 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. -. . ) .
. - - i ini_ 480 )
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/765/765 - B750/1250 16 ST. Te"l'.aofsﬁj‘gsé“olg;'j:;s%m MT]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1-2:1 DISASSATO IN Z 36mm 17812 S GIOVANN N M. R | S
Radial gear‘ed-down 1=2:1 driven tool re-directed in Z Dy 36mm e-mail: }nlmaom[marmet!{.com pAGINA BEIL030 1 20
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 36mm htlp://www.mimarchetti.com -

0372015
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Mandrino Coppia Max | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT BCI%?_.IA Spindle | |RPM | Max Torque ! Elxtl. cc;olanl A A1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0130025 T134-00026 ER2S 1:2 12000 30Nm X 108.66 - CHSTER2S MNL0210007
0130032 ER32 1:2 {12000 30Nm X 121.16 - CHSTER32 MNL0210007
0131006 WELDON 6 | 1:2 [12000 30Nm X - 107.5
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765 - B750/1250 16 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 45mm
in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed

Fax 0541/956341

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN}

b Mr )

PAGINA BGL030-1-30

0372015
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» Chiave inclusa
65 * Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiIJi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring |\ ueificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Toraue = Reversmle smam Moo | A A1 | D | L ey o iCiuded
Spindel Max Drehmoment | ymconrhare Spindelseites | AuSsenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0690025 ER25 11 | 6000 SONm X X 107.36 - - - CHSTER25 CHUB36
0691617 @16x17 | 11 | 6000 SONm X X - 89 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 «| CHUB36
0692219 @22x19 | 11 | 6000 SONm X X - 91 22 19 | CH_VTCROCE_M10 « | CHUB36
0692721 @27x21 | 11 | 6000 SONm X X - 93 2 21 |CH_VTCROCE_M12 «| CHUB36
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
et ) %
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/7650/658/1200/LL6/465/745/7765 - B750/1250 16 ST. Te"l'.aotsﬁj‘%é“olg;'j;s%%%k MT]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Y 45mm V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" RN Q D)
Radial driven tool re-directed in Y by 45mm e-mail: mimaemtmarchet!i.com p
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Y um 45mm http://www.mimarchetti.com AGINA BGLO40-1-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

= o Bedienungsanleitung erwaehnt.
q o
- —
T (=]
| I—
(=)
° (=)
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG (=)
- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO a; (S
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE! )
- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!
- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT BEI%EII_'IA Spindle | RPM Max Torgue Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drenmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
0170016_1 |T134-00078| ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 86.75 | CHMNER16 CHUB17
017001 - ERM 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 99 CHMNERM CHUBM
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765

B750,1250 16 ST. - BV210/315

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

e-mail: mtmaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL0O60-1-00

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Mandrino Coppia Max | Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT BE I%d .I A Spindle | 'RPM | Max Torque ! 'E'x§faf$3?§nf * A Keys not included
L Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0150016X2 | 41.32.30.00 ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5 CHMNER16 CHUB17

0150025X2 - ER25 11 | 6000 3ONm X 85 CHSTER2S CHUB36
BIGLIA U \.} MT. srl PRO.IJUZINE MODUL | ROT:NTI
MOD: B301/445/670/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/665/745/765 - BV210/315 | \Lj \Lf | | Via Lasimo minini 40 M'I]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y Vi D sz ot |\ S

Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

=
,,n/

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGIN

A BGLO80-1-00

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

A B _3 mA instructions.
| . - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
@ 3 den Gegenschluessel benutzen wie in der
- { { B ( '~ Bedienungsanleitung erwaehnt.
- O | B \ D m
© /I
| B s
AR
\\
= 82.5
(Fg]
(Vg
3 [
L]
o
I'1:|‘ =
ngversihi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |\, ineificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gllg gtiuge/mam Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AusSenkuenlung | Schiuyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL0030216 ER16 1:2 112000 20Nm X X CHMNER16 \ CHUB17
BIGLIA U \.} MT. srl PRO.IJUZINE MODULI ROT:NTI
. Via Casino Albini 480 <
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/465/745/765 - BV210/315 [ \Lf \Lf | ,Vis Casing toini 80 .»
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=12 "o a2 e . o |\ D)
Radial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y ﬂ/f(% e-mail. mima@mtmarchet!i.com PAGINA BGL080-1-10
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 S0 http://www.mimarchetti.com L080-1-

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

1 - the contrast key as mentioned in the user
v instructions.
. _H| ] - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
I . 1 A den Gegenschluessel benutzen wie in der
@ (8 O Bedienungsanleitung erwaehnt.
mMm
m &S - B N V N
0 ) &
© - N}
i | ™y
\
\.\ |
v
=
7 = — - : 7<|777 7 E I%
CD.
—
64,5 _
Mandrino Coppia Max | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Exl. coolanl Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Schiyessel nicht einbegriffen
BGLO140225 ER25 1:2 | 12000 20Nm X (HSTER25 \ (HUB36
BIGLIA U \.} MT. srl PRO.IJUZINE MODUL | ROT:NTI
A . . )
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/665/T45/765 - BV210/315 | \Lg \Lf | | Via Casino mwini ss0 M'I)
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO =12 ’ / Fax 0541/956341 Q S
: ) b . h . >/ | 47862 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Radial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y e-mail: mimaemtmarchet!i.com
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL080-1-20

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

A _|=|_I - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
n nel manuale d'uso.
, - For disassembly of the tools use always
l' N — the contrast key as mentioned in the user
\ instructions.
o N p=t - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
2,) den Gegenschluessel benutzen wie in der
P4 N e - —H-+ -1 | V S Bedienungsanleitung erwaehnt.
-~ é © )
O y O
mM
- Ii
]
J
94 A
1 L ] =)— C%
Mandrino Coppia Max | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
BGL0020225 ER2S 1:2 | 12000 20Nm X 88.96 CHSTER2S ‘ CHUB36
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z MOLTIPLICATO 1=1:2
Radial geared-up 1=1:2 twin head driven tool in Z
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z uebersetzt [=1:2

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

LN o
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L

PAGINA BGL090-1-00

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

instructions.

nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

25.981

wn
=
~
i ©
M
2
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE :
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included &
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiuessel nicht einbegriffen
BGL0O121025 | ERA25 | 1:1 | 6000 30Nm X CHUB36 CHUB27
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/4457470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/646/665/745/765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 30mm ORIENTABILE £30°
Radial +30° adjustable angle driven tool re-directed by 30mm
Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +30° achsversetzt um 30mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

- clearance sale

- solange vorrat

» Chiave inclusa

» Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
i : mandrino/contromandrino e . . A
oo S ERE ) eew SR PRS0 a0 s 0 L Sl
Umkehrbare Spindelseite/ chluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0010825 [10.57.87.00 ER25 11 16000 SONm X X 80.16| - | - |48 | - | - CHSTER2S 0100000
001432 |T134-00062 ER32 116000 SONm X X 97.66| - | - |48 | - | - CHSTER32 0100000
0013325 - ER2S 11 16000 SONm X P=70bar X 80.16| - | - M.5| - | - CHSTER2S 0100000
0012220 |T134-00065 WELDON 20| 1:1 | 6000 SONm X X - - |100 |48 | - | -
0011617 - @16x17 | 111 | 6000 SONm X X - |61 - |48 |1 |17 |[CH_VTCROCE_MO8 =| 0100000
0011820 - @18x20 | 1:1 | 6000 SONm X X - 61| - |48 |18 |20 |CH_VTCROCE_MO08 = | 0100000
0012219 - @22x19 | 11 | 6000 SONm X X - |62 - |48 (22 |19 |CH_VTCROCE_M10 = | 0100000
0012240 - @22x60 | 11 | 6000 SONm X X - |62 - |48 |22 |40 |CH_VTCROCE_M10 = | 0100000
0012750 - @27x50 | 1:1 | 6000 SONm X X - |64 | - |48 |27 |50 |CH_VTCROCE_M12 = | 0100000
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm

Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

N

i

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL150-1-10

0372015




93.9 %ﬁ]
|
&
< =
N || i
|
@
» Chiave inclusa
[ .
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | ,oniticazione int. |Lubrificazi t, CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Snindlle | |[RPM | Max ITorqu: Revg;?l;gllg g‘i'ge"“a'" ucorolla';mz't%?-gu;; . toolant A1l Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment |menrbare Spindelseites| 'MMenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL0180125 ER25 1:1 | 6000 SONm X - X - CHSTER2S OKU0650004 =
BGLO180325 ERA25 1:1 | 6000 SONm X - X CHUB27| CHTAER25ZC OKU0650004 =
BGL0180132 ER32 1:1 | 6000 SONm X - X - CHSTER32 OKU0650004 =
BGL0O180140 ERLO 1:1 16000 SONm X - X - CHSTER4O OKU0650004 =
BGLO180225 ER25 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X - CHSTER2S OKU0650004 =
BGLO1804 25 ERA25S 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X CHUB27 | CHTAER25ZC OKU0650004 =
BGL0O180232 ER32 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X - CHSTER32 OKU0650004 =
BGL0O180240 ERLO 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X - CHSTERLO 0KU0650004 =
BGLO180516 | @D16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE _MO8 =« |OKU0650004 =
BGL0180522 | @22x19 |11 | 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE_M10 = |OKU0650004 =
BGL0O180527 | @27x21 |11 | 6000 SONm X X - C(H_VTCROCE_M12 = |OKUO650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm

Axial driven tool H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40

FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | \\oe interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE e
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e le Sube™™  ICoolant through| Ext. coolant | B Keys not included * Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | ymkenrpare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key incluged
Gegenspindelseite y
BGLO170140 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X 54.5| CHUB4L6 | OKU0650004 = . Schiuessel inbegriffen
BGLO170240 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X P=70bar X 65.5 | CHUBL6 OKU0650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat
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ngversihi'le lamc;I .
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring |\ .o.icicasione int. | Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | g\ | ‘Spinde | | |RPM | Wax Torme | Ferersile sbmain Goiiiircn R e | A | B Keys not_included
Spindel Max Drehmoment | ;nyenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0010825L | T134-00076 ER25 11 | 6000 SONm X X 80.16 | 48 CHSTER2S 0100000
0011432L | T134-00077 ER32 1:1 | 6000 SONm X X 97.66 | L8 CHSTER32 0100000
0013325L - ER25 11 | 6000 SONm X P=70bar 80.16 | 71.5 CHSTER2S 0100000
BIGLIA MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI

MOD: B&445/470/545/550/565/7650/658/1200/446/665/7145/77165 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm

Axial driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

X
T g
VAR

=
,,n/

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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MOD: B&445/470/545/550/5657650/658/1200/446/665/77145/77765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

[}
il ! v » Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring | ooieoono o i || ubrificazi i CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Snindlle | |[RPM | Max !l'OI‘EIU; Revgg?l;%llg gtiuge/mam ‘Eﬁ&éﬁ?z'&?ﬁu& Ot coolant A A1 B Keys not included
Gegenspindelseite
BGLO210125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 | - |54.5 - CHSTER2S 0KU0650004 =
BGL0210325 | ERA2S5 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - | 54,5 |[CHUB27 | CHTAER25ZC = |OKUO650004 =
BGLO210132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 | - |54.5 - CHSTER32 0KU0650004 =
BGL0210140 | ER&O | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 | - |54.5 - CHSTERLO 0KU0650004 =
BGL0210225 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 | - | 65.5 - CHSTER25 0KUO0650004 =
BGLO210425 | ERA2S5 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - |1 65.5 |[CHUB27 | C(HTAER25ZC = |OKUO650004 =
BGL0210232 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X - CHSTER32 0KUO0650004 =
BGL0210240 | ER4O | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X - CHSTERLO O0KUO0650004 =
BGL0210516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE_MO8 = |OKUO650004 =
BGLO210522 | P22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE _M10 = |OKU0650004 =
BGL0210527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - CH_VTCROCE _M12 = |OKUO650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

fa 7\
k'a MT]
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40

FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | \\oe interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE .
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"g‘;?,;g‘lg Sub/main Icoolant through| Ext. coolant | B Keys not included Chigve inclusa
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Key included
Gegenspindelseite
BGL0200140 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X 56.5| CHUB4LG |  OKU0650004 = - Schiuessel mpegriffen
BGLO200240 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X P=70bar X 65.5 | CHUBL6 OKU0650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B&445/470/545/550/5657650/658/1200/446/665/77145/77765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL150-1-21-K

0372015




@0

84
! p—}
<t -—
<t ®
| I |
| i CUSCINETTI MAGGIORATI
| 10 S )idB PER LAVORAZIONI PESANTI
| ‘ Reinforced bearings for —
| a)/ [aa] \9 heavy machining « Chiave inclusa
l_ — \ » Key included
= Vergroesserte lager fuer
63 schwerere Bearbeitungen | |« Sthluessel inbegritfen
drnovtoniromant CHIAVI NON INCLUSE
Mandri c ia M man I‘II'IO_tOI'I roman |:|l'lO ifi i int. ifi i .
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversilesivman |Gt | WEUBEIESN A A1 (B | D | L Keys ot included
Spindel Max Drehmoment | ymkenhrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0391432 ER32 11 | 6000 TONm X X 111.56 - 50 - - CHSTER32 CHUB36
0391032 ER32 11 | 6000 TONm X P=70bar X 111.56 - 72 - - CHSTER32 CHUB36
0391532 ER A 32 | 111 | 6000 TONm X X 102.03| - 50 - - CHUBS0 CHUB32
0392640 ER4O 11 | 6000 TONm X X 115.16 - 50 - - CHSTER4O CHUBL6
0392540 ER4O 11 | 6000 TONm X P=70bar X 115.16 - 12 - - CHSTER4O CHUBL6
0391617 @16x17 | 11 | 6000 TONm X X - 86 50 | 16 | 17 | CH_VTCROCE_MO08 = | CHUB36
0392219 @22x19 | 11 | 6000 TONm X X - 88 50 | 22 | 19 | CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0392240 @22x60 | 11 | 6000 TONm X X - 86 50 | 22 | 40 | CH_VTCROCE_M10 « | CHUB36
0392721 @27x21 | 11 | 6000 TONm X X - 87.5 | 50 | 27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
0392733 @27x33 | 11 | 6000 TONm X X - 87.5 | 50 | 27 | 33 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
0392750 @27x50 | 11 | 6000 TONm X X - 86 50 | 27 | S0 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=80mm
Axial reinforced driven tool H=80mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=80mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

94 100 _._ 40 84

e

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen
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63
aFinovontronandei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino ificazione int. ificazi .
Cod. MT Spindlle | [RPM | Max IToruu)é Re"gl',?,',g‘lg 22'3;“‘3'" “E"Jofah?ﬂﬁ'ﬂﬁug?" lumt:rfaczog?aenf ! A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ynkenrbare Spindetseites | 'Mnenkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
039132 | ER32 | 11 | 6000 |  70Nm X X 11.56 | 50 | CHSTER32 CHUB36
0391032L ER32 11 | 6000 70Nm X P=70bar X M.56 | 72 CHSTER32 CHUB36
0391532L | ER A 32 | 11 | 6000 70Nm X X 102.03| 50 CHUB50 CHUB32
0392640L ERLO 11 | 6000 T0Nm X X 115.16 | S0 CHSTER&LO CHUBL6
0392540L ERLO 11 | 6000 TONm X P=70bar X 115.16 | 72 CHSTERLO CHUBL6

BIGLIA U U MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: BA445/470/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. NG| Vs Casing muini ss0 g5
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm )

7842 S GIOVANNT N M. (N
Axial reinforced driven tool H=100mm %% ! com
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=100mm —

e-mail; minaemtmarchetti-con | PAGINA BGL170-1-20

0372015
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ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | eiticasione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Toraue e odle side | £ cooant A Keys not included
pindel Max Drehmoment | ymenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0220025 ER25 11 | 6000 SONm X X 30 CHSTER2S CHUB36

0220032 ER32 11 | 6000 SONm X X 39 CHSTER32 CHUB36
BIGLIA MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATQO H=78mm
Axial rear-set driven tool H=78mm

Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=78mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetii.com
http://www.mtmarchetti.com
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ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |\ .veificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | sSpinde | | |RPM | Max Torque Re":;?,;gll: Sub/main “Ext- coalant - A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymyenrpare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0220025L ER25 11 | 6000 SONm X X 30 CHSTER2S CHUB36
0220032L ER32 11 | 6000 SONm X X 39 CHSTER32 CHUB36
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B445/470/545/550/5657650/658/1200/446/7665/7745/7765 - BT750/1250 16 ST. T;'.aotsﬁg'oosoﬁgﬂ:;sgee%u Mr)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=108mm Fax 05417956341 QG D)

Axial rear-set driven tool H=108mm
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=108mm

L7842 S. GIOVANNI IN M, .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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» Chiave inclusa
94 _ 63 _ = Key included
110 « Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrine |, w.ificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT 90, 'S | | RPM | P |Rewsdesmmen ‘SNSRI 0 g gD L Cleys ol il
L Spindel Max Drehmoment | myenrhare Spindelseites| 'MMenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0110832 |T134-00080| ER32 2:1 | 3000 TONm X - 445 - | - CHSTER32 CHUB36
0111225 - ER25 2:1 | 3000 TONm X P=18bar - 76.5| - | - CHSTER2S CHUB36
0111332 |T134-00075| ER32 2:1 | 3000 TONm X P=18bar - 76.5| - | - CHSTER32 CHUB36
0111617 - @16x17 | 2:1 | 3000 TONm X 74 64.5|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 = |CHUB36
0112219 - @22x19 | 2:1 | 3000 TONm X 74 46,5022 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = |[CHUB36
0112240 - @22x0 | 2:1 | 3000 TONm X 74 44,522 | 40 |CH_VTCROCE_M10 = |CHUB36
0112721 - @27x21 | 2:1 | 3000 TONm X 74 66,527 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = |CHUB36
0112733 - @27x33 | 2:1 | 3000 TONm X 74 44.5(27 | 33 |CH_VTCROCE_M12 = |CHUB36
B | GL A MT Sl" MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1

Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ngversihi'le lem:I .
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring || ooieioooione ok ibrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Btl[g;_j I‘A Spindlle | 'RPM | Max ITor‘l:lu)é Rev:;?l;gllg g‘i'ge/ma'" %gt;l;'l?z't?':‘gu:;: Xt coolant B C Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr‘iffen
Gegenspindelseite
0050825 |T134-00027| ER2S 1:2 12000 30Nm X X 99.76|52.5 | - CHSTER2S CHUB36
0050625 - ER25 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 99.76| 79 - CHSTER2S CHUB36
0052516 - ER25+ER16 | 1:2 |12000 30Nm X X 99.76|52.5 [82.75 |CHSTER25+CHMNER16 | CHUB36
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315 Tol 2 o s e, Mr)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 112 H=70mm L7842 5 GROVANN N M & S
. R . . (RN)
Axial geared-up I=1:2 driven tool H=70mm e-mail: mtmaemtmarchietfi.com
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL200-1-10

0372015
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ngversihi'le lem:I )
Mandri Coppia M mandrino/contromandring |\ iceo int. |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT ‘Spnde | |RPM | Max Torase | Fevrsile whmn Moot iwan T s | A | B | Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenchare Spindelseites | 'Menkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0050825L ER25 1:2 | 12000 3ONm X X 99.76 | 52.5 - CHSTER25 CHUB36
0050625L ER25 1:2 112000 3ONm X P=T0bar X 99.76 | 19 - CHSTER2S CHUB36
0052516L |ER25+ER16 | 1:2 | 12000 JONm X X 99.76 | 52.5 |82.75 | CHSTER25+CHMNER16 | CHUB36
BIGLIA MT. srl MODUL| ROTANTI
et ~G %
MOD: BL45/470/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. oL O rO560%. 65780 MI‘)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=100mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=100mm

L7842

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

Fax 0541/956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

PAGINA BGL200-1-20

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

[ den Gegenschluessel benutzen wie in der
- Bedienungsanleitung erwaehnt.
dRe_versiIJi'le la“:l )
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandeino |\ rificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle [ RPM Max Torque Revg;?l;gllg ';n.iuge/mam Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
0460016 ER16 | 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
046001 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 | CHMNERMNM CHUBM
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=70mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)

e-mail; minaemtmarchetti-con | PAGINA BGL210-1-10

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE 1L MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazi int. | Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle | RPM Max Torque Rev:;?l;gllg zniuge/mam %gél;;?z;g?‘gua“ “Ext cootant - A Keys included
Spindel MAX |Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
0460016L ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
0460011L ER11 1:5.625 | 22500 6Nm X P=70bar 134 CHMNER11 CHUB11
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
MOD: B&445/470/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. Via Casino Albini 480 [MI)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1-15.625 H=100mm L7862 S GIOVAT TN M & v S
. R . . (RN)
Axial geared-up 1=15,625 driven tool H=100mm e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=100mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL210-1-20

0372015
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Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring | wo.c.. .. i, CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT BEI%EII_.IA Snindlle | [RPM | Max !l'OI‘I:IU; Revgg?l;%llg z‘i'ge/ma'" N ?xtlfaczolgll.laemes A A1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | mienrhare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0019125 - ER25 11 | 6000 SONm X X 80.44 | - CHSTER25 CHUB36
0019108 |T134-00068| WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019110 - WELDON 10| 1.1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019112 - WELDON 12| 1.1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019116 - WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - 73.7
BIGLIA U | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
T T et - P E) %
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658.1200 , u upgemam e | TR MI)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm /) | 1862 $Giovami n w, @ |\ S
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm 7 ﬁ% e-mail: mimaemtmarchet!i.com
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm Sb htig://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL230-1-10

0372015
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ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandring |, e ificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Seinde | | |RPM | Max Tormue | ROVEtlE siimen i ool | A | Af Keys not_included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrhare Spindelseites | AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0019125L ER25 11 | 6000 SONm X X 80.44 - CHSTER2S CHUB36
0019108L | WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019110L |WELDON 10 | 1.1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019112L |WELDON 12 | 1.1 | 6000 SONm X X - 76.5
0019116L |WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - 73.7

BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B445/470/545/550/565/650/658/1200/k46/465/745/765 - BT50/1250 16 ST. b {4 olia Casing Aloini 160, M'l")
MODULO MOTOR. ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm 7 N Fax 0541/956341

Axial driven tool for internal polygon-making H=100mm ﬁ% ugaﬂgls h?n:QXrﬁr:alrcll:‘et?f.c(gn’:) p
Axial angetriebenes W erkzeug fuer interne Facettierung H=100mm S http://www.mimarchetti.com AGINA BGL230-1-20

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile lato « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring | | e esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Reversie sub/main | gyt coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, |AuSSenkuenlung Sehiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
BGLOL10140 | MTSK-40 | %1 | 6000 SONm X X CHUBL6 | OKU0650004 = |NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

OPRD)
% m\&" %

PAGINA BGL231-1-10-K

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile lato « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max magdrmo(tomro;n/andl_‘mo Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindie | |RPM | Max Torgue °"§;'fl'1';‘l§ gemain | Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment Umk%hruare Spindel?eile/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite » Schluessel inbegriffen
BGLOL301L0 | MTSK-40 | 1 | 6000 SONm X X CHUB46 | OKU0650004 « |NEW

BIGLIA U d MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
Ul T . - 6 %
MOD: B44S/670/545/550/565/650/658/1200/446/665/745/765 - B750/1250 16 ST. S N | e s Ao sho, U

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=100mm ] /

/) | vtz SZsiovammi I . @w
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=100mm = i ]
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=100mm

(0 | S e o [PAGINA BGL231-1-20-K
03,2075

X




ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |, .icicooione ect. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Btl%cll_] A Soindle | |RPM | Max Torque | Revéreiie sub/main UAE'xL ao'othan' A B Keys not included
pindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ ussenkuehlung Schluessel nicht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
0417025 - ER25+ER25 | 111 | 6000 SONm X X 93.36 | 73.46 | CHSTER2S | CHUB36+(HUB29
0417032 - ER32+ER32 | 111 | 6000 SONm X X 100.56 | 78.96 | CHSTER32 CHUB36
0012516 | T134-00024 | ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 80.16 | 66 0100000 |CHSTER25+CHMNER16
BIGLIA MT. srl PROlJUNE MODULI ROTANTI

2 C %
S
v Q

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL240-1-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe."e"SiDi'le la'% . « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |, u.iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversitle submain | ™gy; “copiant Keys not included " Koy ndluded
Spindel Max Orehmoment | ymkenrhare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
BGL0193225 | ER32+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X CHSTER32 |CHSTER2S | 0KU0650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
L

PAGINA BGL240-1-11

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

9L 100 34 63 Bedienungsanleitung erwaehnt.
=< (AN
] i F} O — O
i ‘
=1 (©)e ¢ =
‘ ll]
— | Yy T A
] ‘ 0 O 9
R ==al s
[
84
ngversihi'le lamc;I .
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino || e . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Btlgll_j I.A Spindlle | IRPM | Max IToruu: Revgrl;?l;gllg g'i'ge/ma'" v Elx;fatzt;g?aentes A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymyenrpare Spindetseites | AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0411025 - ER25+ER25 | 1:11 | 6000 SONm X X 93.36 | 73.46 | CHSTER2S (CHUB36+CHUB29
0411032 - ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56 | 78.96 | CHSTER32 CHUB36
0012516L | T134-00094 | ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 80.16 | 66 0100000 |CHSTER25+CHMNER16
BIGLIA MT. srl PROlJUZIUNE MODUL I Ron'mn
MOD: B445/470/545/550/5657650/658/1200/446/7665/7745/7765 - BT750/1250 16 ST. ,e"l'?ogﬁt‘gsg‘gg;'j;s’yg"m Mr)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm V7842 gaxﬁfgﬂ@s‘ém‘" RN Q S
Axial opposite face twin driven tool H=100mm e-mail: mimaemtmarchet!i.com
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=100mm httg://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL240-1-20

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

63
84
dRe_versiui'le lemcaI . « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |, u.iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spindte | | |RPM | Max Torque | Reversiole subvmain  C (500, Keys not included " Key incluted
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseite, | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite s Schluessel inbegriffen
BGL0223225 |ER32+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X CHSTER32 ‘EHSTERZS OKU0650004 =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B&445/470/545/550/5657650/658/1200/446/665/77145/77765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL240-1-21

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | u.i¢icazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque Revg;?l;gllg g';'ge’“‘a'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkencbare Spindelseites | AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0400016x2 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17
0400025x2 ER2S 11 | 6000 30Nm X X 115.61 CHSTER2S MNL0210007
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA BGL260-1-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Re":;?,;gll: ';‘i'ge’"'a'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymienrhare Spindelseites | AuSsenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0400016x2L ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17

0400025x2L ER2S 11 | 6000 30Nm X X 115.61 CHSTER2S MNL0210007
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B&45/470/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y H=100mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

)

PAGINA BGL260-1-20

http://www.mtmarchetti.com

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/650/658/1200 - BV210/315

|
\
ngversiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | MaNdrino/coniromandring | w.i¢icasione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"gg?,;gllg sub/main “Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ynyenrhare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL0280216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
BGL0280225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER25 CHUB36
BIGLIA

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

)

PAGINA BGL261-1-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring |, ineificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"gg?,;gllg sub/main Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ynyenrhare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL0281216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
BGL0281225 ER2S 1:2 | 12000 20Nm X X 115.96 CHSTER2S CHUB36

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=100mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgange in Y uebersetzt 1=1:2 H-=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

0° or at 180°

- Con L'utensile orientato 3 0° o 180°, non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich mdglich, Verarbeitung von der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Verificare L3 tabella sottostante per possibile
interferenza su alcuni modelli di macchine

- Please check the table below for possible
interferences on some machine models

- Die untenstehende fabelle unbedingt auf
eventuelle interferenzen auf eingen
maschinen modellen dberpr dfen

Cod. MT

Cod.
BIGLIA

Mandrino
Spindle
Spindel

RPM

Coppia Max
Max Torque
Max Drehmoment

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione est.
Ext. coolant
Aussenkuehlung

CHIAVI INCLUSE
Keys included

Schluessel inbegriffen

0200020

T134-00057

ER20

111

6000

LONm

X

84.16

CHSTER20

CHUB36

CHESLO8

0200025

ER25

1:1

6000

LONm

85.66

CHSTER2S

CHUB36

CHESLO8

0201617

B16x17

1:1

6000

LONm

CH_VTCROCE_MO8

CHUB36

CHESLO8

0202219

@22x19

1:1

6000

LONm

CH_VTCROCE_M10

CHUB36

CHESLO8

0201905

@D3/L"x3/L"

1:1

6000

LONm

X[ X[ X | X

X[ X |X|X|X

CH_VTCROCE_M12

CHUB36

CHESLO8

BIGLIA

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/5457550/565/650/658/1200/446/665/745/7765 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90°
0-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90°

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

MODULI ROTANTI

L

PAGINA BGL330-1-00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

0° or at 180°

- Con L'utensile orientato 3 0° o 180°, non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich mdglich, Verarbeitung von der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Verificare L3 tabella sottostante per possibile
interferenza su alcuni modelli di macchine

- Please check the table below for possible
interferences on some machine models

- Die untenstehende fabelle unbedingt auf
eventuelle interferenzen auf eingen
maschinen modellen dberpr dfen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring |, iveific oy . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | | RPM | Max Torque | Feversie siman M¥%,%ecql™ | A | A1 | D | L Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | AuSsenkuentung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
BGLO440120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16 | - - - CHSTER20 (HUB36 |CHESLO8 |NEW
BGLOL40125 ER25 11 | 6000 4LONm X X 86.16| - - - CHSTER2S (HUB36 |CHESLO8 |NEW
BGLOL40S516 B16x17 11 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |CHESLO8 |NEW
BGLOLL0522 @22x19 11 | 6000 4LONm X X - 66 | 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 |CHESLO8 NEW
BGLOL40S19  @B3/4"x3/4"| 11 | 6000 4ONm X X - | 65 |374" |3/4" |[CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |CHESLO8 |[NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
Via t.asil.'lo Albini 480 (%S °
MOD: B301/445/670/501(Y-S)7510/545/550/565/650/658/1200/446/7465/765/7765 - BV210/315 Tel. 05417956034 957884 ﬂ»ﬁ.
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE 782 & GIOVANNT N M L $
° . . ) R . . . (RN)
490" adjustable angle driven tool with digital display e-mail: mimaemtmarchetti.com
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display htig://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL333-1-01

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato 3 0° o 180°. non &
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0°or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0°* oder 180° orientiert,
ist es nich méglich. Verarbeitung von der
W erkzeug-Mitte auszufihren.

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/5457550/565/650/658/1200/446/665/745/7765 - BV210/315

n
P e B
a
arino/contramsnr CHIAVI INCLUSE
Mandri Conpia Ma mandrino/contromandrino ificazione int. |Lubrificazi )
Cod. MT Sal:li-linlélllgo | |RPM Magpa’orqug Rev:;?l:gll: ztiuge/mam ll'tugo:a;alztg?‘gug:' lqu:lfagog?aeme ! Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
BGLO1S0120 | ERA20 11 | 6000 3ONm X X CHUB22 | CHUB36 | CHESLO7 |CHTAER20ZC
BGLO150220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar CHUB22 | CHUB36 | CHESLO7 |CHTAER20ZC
BIGLIA MT. sl

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90°
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90°

Via (asino Albini 480 n;.'" Y v
Tel. 0541/956034-957884 = MT
Fax 05417956341 o & s
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL335-1-00

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato a 0° o 180°. non &

+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

T possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo!
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
_ I I N 0°or at 180°
B T N Ns)
- Mit einem Werkzeug um 0°* oder 180° orientiert.
ist es nich méglich. Verarbeitung von der
ZT Werkzeug-Mitte auszufihren.
wmn
wn
S
|
ol /
T i — X
[Se)
ﬂRe‘ve;Sim'le la'% i CHIAVI INCLUSE
M d H c H M man I‘II'IO_IIOI'I roman |:|l'lO ig- - int. g . .
Cod. MT ‘Spinde | | |RPM | MoxToraue | Feverstle stman  ‘foadivi i ™ Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'Mnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
BGLO155120 | ERA20 11 | 6000 30Nm X - X CHUB22 | CHUB36 | CHESLO7 |CHTAER20ZC |[NEW
BGLO155220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHESLO7 |CHTAER20ZC |[NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
1 70/5010Y-S)/510/545./550./565/650/658/1200/446/465/T45/765 - BV210/315 Via Casino Albini 480 ¢
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE V7842 Ef"‘c,?g\'iﬂﬁﬁsu‘s?ﬁ‘n. RN Q & Q

PAGINA BGL335-1-01

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0°* or at 180°

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
ist es nich méglich., Verarbeitung von der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446 /66577457765 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=12
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2

N4

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

w2
[Fg}
©
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi 1. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gt;l;f'la'z;?'l?‘gu:;?‘l ! Elxtlfaczolgraentes Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|~|ffen
BGLO150316 ERA16 1:2 112000 8Nm X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
BGLO150416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
BIGLIA | MT. srl ANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

)

PAGINA BGL336-1-00
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato a 0° o 180°. non &
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0°* or at 180°

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446 /66577457765 - BV210/315

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

Y
VAR

=
,,n/

- Mit einem Werkzeug um 0° oder 180° orientiert,
| A ist es nich maglich, Verarbeitung von der
/ A W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
wn
v e -l 11 -
© I
o~
~
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
BGLO155316 ERA16 | 1:2 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |[NEW
BGLO155416 ERA16 | 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |[NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

L

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL336-1-01
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INCLINAZIONE
REGOLABILE +20°

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VED! PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N:1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Cod. RPM | Coppia Max |Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
Max T Ext. coolant K luded
Cod- MT 1 B1GLIA | | max marbrommase | abssirvomng | (mm) (ICR) | sehigeroe e cen
0101100 - 11 | 6000 60Nm X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 174" |CHUB24 | CHUB13 |CHESLOS
0102100 10.57.66.00 | 2:1 | 3000 80Nm X 16-22-27-32 |3/4°-1"-1 174" |CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8
BIGLIA MT. sl

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL340-1-00
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE

Fax 0541/956341

94 113
|
o
- y ‘ L
| -
8_ |
I -
P (¢ INCLINAZIONE o
o T REGOLABILE £15
] 72.5 :
LN
O
—
=
Coppia M Lubrificazi 1. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM MgsplTaorqﬂz UE;;fatzolg?aentes D Keys included
MaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung | (MM) Schluessel inbegriffen
BGLOO11108 | 1:1 | 6000 S0Nm X 8 CHUB2&4 | CHUB13 |CHESLO&4 |CHESLO7 |CHESLO8
BGLOO1M110 | 1:1 | 6000 S50Nm X 10 | CHUB24 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO7 | CHESLOS |CHESLO8
BGLOO11113 | 11 | 6000 SONm X 13 | CHUB24 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO7 |CHESLO8
BGLOO11116 | 1:1 | 6000 SONm X 16 | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO7
BIGLIA | MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
ST et . : %
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/7745 /7765 . | fut Tevll.aotSﬁTt)oSéAolgl:?:QS%%%k ]
D)

Radial driven gear hobber

Radial angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

e,

i

PAGINA BGL340-1-30

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

93.5

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

dRe_versiI:li'le lat% ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring | | ue ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | spinde | 'RPM | Max Torgue Rev:;?l:gllg f;';'ge’ma'" Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuenlung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
BGLO38O100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n°2 CHUB&46 NEW

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/5657650/658/1200 - B750/1250 16 ST.
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm

\ Via (asino Albini 480

\ MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
IN out Tel. 0541/956034-957884

7 i // Fax 0541/956341

VR

.)
)
@ | T

@({{@ el;ttglllwwwamlma?‘tll:'leihItf)% pAGINA BGL350'1'00'K
0372015

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine B545/550/565/446/465/145/165

B A non arriva in centro mandrino
- -0n machines BSA5/550/565/446/465/745/765
o tool does not get to the centre of the
Q spindle axis.
-Auf Maschinen BS545/550/565/446/665/745/7765
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der
. W erkzeug-Achse.
N /
1‘%;
| | 65 V>‘ i ‘<
- | i
O U
| |
‘ \
|
‘ ‘
‘ \
|
Cod Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. NOTA CHIAVI INCLUSE
Cod. MT BIGL‘IA Spindle | RPM | Max Torque Ext. coolant A B D1D2 Note Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Note Schluessel inbegriffen
0062216 - @22+@16 | 111 | 6000 SONm X 81 |79 (22 |16 PORTAFRESA A DISCO CHUB36 | (CHUB24+CHUB17  |CHESLO?7
0060825 |T134-00082 | ER2S 11 | 6000 SONm X 80.16| - | - | - MII.IbIINS(':( cplﬂéﬁ'il'??km CHUB36 CHSTER25 CHESLO7
0062516 - ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 80.16 /66 | - | - CHUB36 |CHSTER25+CHMNER16 (CHESLO7
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/L65/745/765

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ANGOLARE 180"
Axial +180° adjustable angle driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug schwenkbar +180°

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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dRe_versiIJi'le lemcyI .
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, u.iticazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindie | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gllg Sut/main “Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ynenrhare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0450020 ER20 11 | 6000 4LONm X X CHSTER20 ‘ MNL0210007
BIGLIA b | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. | U Via Casino Albini 480 N ’
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/4L6/665/7:5/7765 - B750/1250 16 ST. " fur Tel'.aosﬁfgséoyf_':;snm MT
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° ARRETRATO VIR Fax 0301/956341 Q D)

0-90° adjustable angle rear-set driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90°zurueckversetzt

=
f;—'»/

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU B650 ; B658 : B1200

- Please check the overall sizes for possible
interferences on B650 : B658 ; B1200

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf B650 : B658 : B1200 zu vermeiden

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO ANGOLARE 45° FISSO
45° Fixed angle driven tool
|Angetriebenes Werkzeug 45° Fixwinkel

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schluessel nicht einbegriffen
0230032 ER32 2:1 | 3000 7ONm X (HSTER32 CHUB13
BIGLIA MT. srl PRODUZ IONE MODULI ROTANTI

L

PAGINA BGL357-1-00

0372015




83.66 _ . 80 45 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
-Su macchine B545/550/565/446/465/745/765
— non arriva in centro mandrino
{
) ‘ -0n machines B545/550/565/446/465/745/765
| tool does not get to the centre of the
,,,,, i ! ‘ spindle axis.

N ‘ -Auf Maschinen B545/550/565/446/465/745/765
o i erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der
n | Werkzeug-Achse.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle | RPM | Max Torgue Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
0250020 | ER20 | 11 | 6000 4ONm X CHSTER20 | CHESLOB | CHUB13
BIGLIA MT. srl PROIJUZNE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/7470/501(Y-S)/510/545/550/5657650/658/1200/446/7465/7745/7765 - BT750/1250 16 ST.
MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE £15° IN Y

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Via (asino Albini 480 [

L

+15° Y axis adjustable angle driven tool

-mail: mimagmtmarchetti.
Angetriebenes W erkzeug kippbar +15°%in Y “htto:rwww.mimarchetti con | PAGINA BGL358-1-00

0372015
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Mandri Coppia Max | Mandrino/contromandrino | vcificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Seinde | | |RPM | Max Torue | Revereile sbrmam PP, Bege™ g | Keys included
Spindel Max Drehmoment yynxenchare Spindelseites| Aussenkuentung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
0188022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | (HUB38 | CHUB17 |CHESLO8 CHESLO7
0188125 | @1'x12 | %1 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | (HUB38 | CHUB17 |CHESLO8 CHESLO7
BIGLIA MT. srl PRO.IJUZINE MODUL | ROT:NTI
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. T e N oL M'r
Fax 05417956341 S &)

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
|Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL359-1-00
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Reversibile lato PER UTENSILI STOZZATORI VED!I PAG. TBL400-1-00
RPM | ™apdrino/contromandrino | | e esterna FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL&00-1-00
Cod. MT | | MAX e e Bt coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL40O-1-00
Spi . ussenkuehlung
o enmniare
BGL0320100 | 4:1 | 2000 X X
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL360-1-00
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Reversibile lato

9)

o

—

=
7

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

Wl s

=

RPM mandrino/contromandrino Lubr. esterna
Cod. MT | | Reversibie subqmain | Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL40O-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseite/ | AuSsenkuehlung
Gegenspindelseite
BGL0320200 | 4:1 | 2400 X X
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL360-1-01

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine B545/B565/B650 non utilizzare

su lato contromandrino.

-0n BS45/B565/B650 do not use
on sub-spindle side.

-Auf B545/B565/B650 Maschinen nicht auf

der gegenspindelseite benutzen.

n

il

Reversibile lato
RPM mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
MAX Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr. esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Cod. MT | |

BGLO330100 | 4:1 | 2000 X X

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00

BIGLIA

MOD: B&445/470/545/550/565/7650/658/1200/446/665/7145/77165 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=100mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
) %
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PAGINA BGL360-1-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

137

-Su macchine B545/B565/B650 non utilizzare
su lato contromandrino.

-0n BS45/B565/B650 do not use
on sub-spindle side.

-Auf B545/B565/B650 Maschinen nicht auf
der gegenspindelseite benutzen.

100

/.
o |

102.5

64 .6
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L Ll [ellotld

 Reversitile lalo PER UTENSILI STOZZATORI VED! PAG. TBL400-1-00
Cod. MT | | 5&2 Um:::%éi'é&ss.i%g}:i; Alfgen{ﬁi{i FOR NOTENSTOSS - ERKZEUG, SCHNE IDEW ERKZEUGE SICHE SE17E. TBL400-1-00
Gegenspindelseite
BGLO330200 | 4:1 | 2400 X X
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE_MODUL I ROTANTI

MOD: B&445/470/545/550/565/7650/658/1200/446/665/7145/77165 - B750/1250 16 ST.

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

%

AN l
)y T
:"l :' M T

&

PAGINA BGL360-1-11

0372015



51 MAX @6k MIN @i
/T‘% ; Z
=
No) ic o
° - ‘ [ o
[ | | g ®© | © Q
o | { é © ©
| g2 2 G ]
T = ge ‘ — T
© o
5
a©
_ L4.5) o 2
Q]
[ e
( O
199.5 | 81.5 53 12
- o 2
) O S
4 CON GESTIONE ELETTRONICA N
( )) APERTURA (OMPLETA DELLA LUNETTA O A ]
( T # With Electronic control of steady !
rest arms complete opening - -
4 Mit vollstaendiger elekironischer 8 3 N
Oeffnungsbedienung der Luenette N
Cod. MT | I |RPM | exl. cootan 5
Aussenkuehlung
BGL0130300 | 1:1 | 6000 X (rﬁ = .
# | BGLO130300A | 1:1 | 6000 X
BIGLIA MT. srl

MOD: B44L5/470/LL6/665/77L5/765

MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)
Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1)
Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Cod. MT
0617010

BIGLIA
MOD: B301/445/L70/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/7465/745/77165 - B750/1250 16 ST,

INTERFACCIA PER MODUL! BIGLIA H=30mm
Biglia tooling adapter cartridge H=30mm

Adapter Patrone fuer Biglia Werkzeuge H=30mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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o ... | mandrino/contromandrino :
Cod. MT Cod. NNQ'Teo%?:I Reversible sub/main Dim(‘eﬁg‘;gns B H
0aQ. BIGLIA N°W erk spindle side M
erkzeude | ymkenrbare Spindelseite/ asse
Gegenspindelseite
0532000 10.57.60.00 1 X mm 20 20
0531905 10.57.82.00 1 X Inch 374" 374"

BIGLIA

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool @D=20mm / QD=3/4"
Radial Single-W erkzeughalter QD=20mm s QD=3/4"

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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N°U' iti man flnohton roman |_‘|n0 Mi
Cod. MT = L09- | ‘o' | Reversbleswman g B | H
BIGLIA N"Werkzeuge | ymkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0555000 10.88.16.00 172 X mm 25 25
0555080 PSC-730-Y-1 172 X Inch 1" 1”
BIGLIA MT. srl PRO'EUZINE MODULI ROT;NTI
MOD: B301/445/470/501(Y-5)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/T45/765 - BT50/1250 16 ST. el 03¢ 1/95603% 957884 Mr)
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" V7842 gaxﬁfgﬂ@s‘ém‘" RN © 5

Radial single static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL423-1-00
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Cod. MT | NTse' oimemes| B H
N°Werkzeuge Masse
BGL0053210 172 mm 32 32
BIGLIA MT. st
MOD: B658/1200 - B750/1250 16 ST. oL O rO560%. 65780
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm V1842 gaxﬁ?os\l;;ﬁsle?rn -
Radial single static tool QD=32 -mail: 1 i
Ratial_Single-W erkzeughalter QD=32mm il sttt o | PAGINA_BGL426-1-00
0372015
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N°Utensili Misure

Cod. MT N°Tools | Dimensions B H

N°W erkzeuge Masse

0662000 172 mm 20 20
0661905 172 Inch 36" | 3"
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO @D=20mm / QD=3/4"
Radial single rear set static tool QD=20mm s QD=3/4"
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt QD=20mm / QD=3/4"

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL430-1-00
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Cod. N°Utensili Misure
. T D
Cod- MT | BIGLIA  |wewormege oo | H | B
0502000 £1.03.25.00 2 mm 20 20
0501905 10.57.83.00 2 Inch 7L | 3747
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/670/501(Y-S)/510/545/550/5657650/658/1200/446/7665/745/7765 - B750/1250 16 ST. Tevli.aotsﬁi/";%"olgz"_';s%%%k A
PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4" Fax 0541/956341
Radial single side twin static tool @D=20mm / QD=3/4" el mimopmimarcheti.com
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4" http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL440-1-00

0372015
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Cod. N°Utensili Misure
Cod- MT | BIGLTA  |wmensy, Opensens | B H
0542000 10.57.76.00 2 mm 20 20
0541905 | 10.57.83.00 2 Inch | 3

BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double static tool @D=20mm / QD=3/4"
Radial Doppel-Werkzeughalter Q0=20mm + QD=3/4"

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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N°Utensili
Cod. MT | _N°Tools | Dimensions
N°Werkzeuge |  Masse
0422000 A mm 99 20
0421905 L Inch 3.9” /4"

BIGLIA
MOD: B301/445/470/501Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446 /465774577165

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"
Radial double side twin static tool QD=20mm , QD=3/4"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert Q0=20mm / QD=3/4"

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Rev%rgihile l?ro ori
o .. | mandrino/contromandring | y:
Cod. MT Cod. NeJrensili Reyeglsihlgdsw/main pisure s B H
. : .
B ! GL 1A N"Werkzeuge flg:kehsh:r!eeSpindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0562000 10.88.04.00 1 X mm 20 20
0561905 10.88.04.01 1 X Inch 3/4” /4"
BIGLIA MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO PER CONTROMANDRINO QD=20mm / QD=3/4"

Radial single static tool sub spindle side QD=20mm / QD=3/4"

Radial Sigle-Werkzeughalter fuer Gegenspindel QD=20mm / QD=3/4"

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Reversibile lalo
Nytensiti | Madrino/contronandring | . esperna
Cod. MT | _NTools spindle side Ext. coolant
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseile/ Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
BGLO350132 1 X X

1

POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAME TAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

BIGLIA

MOD: B301/445/L70/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/7465/745/77165 - B750/1250 16 ST,

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL520-1-01
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(ISCAR 35 MAX)

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

i - LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.3
i +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NG_0300_0002_CM_1145 (10 pz.)

cod. QD_NN2G60C25A

E‘ - LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.. cod. QD_NN2H60C 25A
_ +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)
mand?‘ei;:;(ilogltll‘eo;gl"&rino
N°Utensili Reversible Subsmain Lubr.esterna | Lubr.interna - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
T : - .

Cod. MT | .NTeols P | e side Measenrationg ek o +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)
Gegenspindelseite - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.k cod. SGFH_32K_&

BGL0390132 1 X X P=70bar +INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

BIGLIA MT. srl

MOD: B301/445/L70/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/7465/745/77165 - B750/1250 16 ST,

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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Revsrsinile l?Io ori
° ' man l‘llflO/tOn romandring | y;
Cod. MT | ~90 Wi | Reversie ao/man  pinensions| B H
N'"Werkzeugel \jmehrbare Spindelseite/ | 1955
Gegenspindelseite

0572000 | 41.03.19.00 1 X mm 20 20

0571905 | 10.88.01.00 1 X Inch | 34" | 3”
BIGLIA MT. srl PRO'EUZINE MODULI ROT;NTI
MOD: B301/445/470/501(Y-5)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST. T e N oL MT]
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4" Fax 05417956341 Q S

Axial single static tool QD=20mm s QD=3/4"
Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm / QD=3/4"

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL550-1-00
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N°Utensili Misure
Cod- MT | lastee | eme | B | H
BGLO043210 1 mm 32 32
BIGLIA MT. srl
MOD: B658/1200 - B750/1250 16 ST. oL 0510956050058
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm 812 E”a?&‘(iﬂﬁ?ﬁ"?ﬁ'n -
Axial single static tool QD=32 -mail. T i
Axial Single-W erkzeughaller 0D=32mm ecmat, mimaemimarhetfcon' [~0) -\ R o 00

0372015




130

95 131 40 80 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
[9) O o @40 cod. KIT1003008
* @ P
O T Te . Y o —f ) /2" cod. KI
&g [© T °of 3 M i 4*0 @60 cod. KIT1003012
9 O p,
L
= 110 — SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
@ O O NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013
O ee@g
Q
2 1 PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
l'Li . FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
lumi;;tza‘zoigl:: int.
Cod. N°Utensili toolanll ?hrough l.uurixficazionenesl. i:i?'lurien
Code MT 1 BIGLIA  wieisege | oot ™ | S ien | ofesees | D
Optional
0524000_1 - 1 X X mm 40
0525000  |D50.10.57.75.00| 1 X X mm 50
0526000 - 1 X X mm 60
0525080 - 1 X X inch 2
0523810_1 - 1 X X inch 112"
BIGLIA MT. srl

MOD: B650/658/1200 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4LOmm/@50mm/@60mm/@2" /@1 1/2° H=80mm
Axial single boring bar holder @4Omm/@50mm/@60mm/B2°/P1 172" H=80mm
Axial Bohrhalter @40Omm/@50mm/@60mm/@B2°/P1 1/2° H=80mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL593-1-10

0372015



KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32 cod. KIT1000007

@LO cod. KIT1000008

@1 176" cod. KIT1000010
@1 1/2°  cod. KIT1000011
N m
[c0) O
o o o
: .
Bl i
| | PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
3 1 FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
|+| LJ FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
ancrmerconromanaring | " opzionate
Cod. N"Ytensili mlge;;:sihlen ;ul;n/l:al;l:n Coolant ll1h|‘om;||'| l.ul:rixficazionenesl. i:if."'ien
Cod. MT BIGLIA "oxello‘gl;"oe Umkem?gai:gleSnSili'l%eelseite/ Innoe?'l:(il.uoen:llung A'ESéé"i'o‘oelhal":"g ’ Heasss: ® D
Gegenspindelseite Optional
0523200 10.57.75.00 1 X X X mm 32
0524000 |D40.10.57.75.00 1 X X X mm L0
0523175 10.57.84.00 1 X X X Inch 1 174"
0523810 - 1 X X X Inch 112"
BIGLIA MT. srl ANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm/@LOmm/@1 174" /@1 1/2” H=80mm
Axial single boring bar holder @32mm/@LOmm/@1 1/4"/@B1 1/2" H=80mm
Axial Bohrhalter @32mm/@4L0mm/@1 174" /B1 172" H=80mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

%
L

PAGINA BGL630-1-10

0372015




KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32 cod. KIT1000007

@L0 cod. KIT1000008

@1 176" cod. KIT1000010

< m @1 1/2°  cod. KIT1000011
Ol
@ © ©
A A
l [ PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
m ndls‘g;e;si%i'll‘e lal% . lubrificqzion:e int.
o, o 1 mandr in 10N, age . .
Cod. MT Cod. "N':,"Teo"o“;:' aRevergiD:lioe s;glamain ° coofgﬁ:ﬂﬁrﬁugn '-"'J'E':"fagolgll'laen 'esl. Di::;rigns D
BIGLIA N°Werkzeuge | oy oncbare Spindelseite/ Innoeelkll.?en:llung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional

0523175L - 1 X X X Inch 114"

0524000L - 1 X X X mm L0

0523810L - 1 X X X Inch |1 172"

0523200L 10.88.27.00 1 X X X mm 32
BIGLIA MT. srl /'an
MOD: B301/445/470/501(Y-5)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - BT50/1250 16 ST. ruia Lasino Mbini 480 . ‘)
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm/@LOmm/@1 174" /@1 172" H=100mm V7842 23"6?05\‘;;@5'6?;1" RN) Q
Axial Bohrhalter @32mm/@40mm/@1 1/4“/B1 1/2° H=100mm http:/www.mimarchetti.con | PAGINA BGL630-1-20

0372015



98 80
ﬂ} @ e 1 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
| - KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
T KIT FUER INTERNE KUEHLMIgELZUFUHR (OPTIONAL)
=+ "M e 6 o 2 | ([ ! LIl 32 cod. KIT1000007
©| @ T o] IS <>® 1= @L0 cod. KIT1000008
‘ | | - N\ @1 176" cod. KIT1000010
o e O \ﬂLE_:—' @1 172" cod. KIT1000011
65 )
54 40 10
10 © Of
. i
T M
| | PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
| | FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
'-|_L + . FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
dtnaviontromanrino | oogionas
Cod. Ngtensili | Qe lorcible sub/main | Coolan ll1m‘0u;||'| Lubrificazione est. | = Misure
Cod. MT 1 BIGLIA | wwaege | jptinde e o T ey | Rasse D
Gegenspindelseite Optional
052320055 | 10.57.74.00 1 X X X mm 32
0524000755 - 1 X X X mm 40
0523175755 | 10.57.96.00 1 X X X Inch |1 174"
0523810755 - 1 X X X Inch 112"
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200 - B750/1250 16 ST. Via Casino MOini 180

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @32mm/@LOmm/@1 1/L*/@P1 172" H=80mm
Axial rear set boring bar holder @32mm/@40mm/@1 1/6"/@1 172" H=80mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @32mm/@40mm/@1 1/4° /@1 1/2" H=80mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL840-1-10

0372015
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100 101
80 65
L
[': \ ©) © fan
| g_\ J ~ \
- o ~
1 OO He—eres
- @ O N\ O
[E © W
i LSO VoLl T o
Cod. N°Yrensili | MaCH R0/ "3'"1: 10 |Lubrificazione est. -1-
Cod. MT | giGlia heldets ognie S| b0 ot T D | FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
%eoean:ninglelsgi?gl ¢
0512000 - 22 X X 25 35
0511905 |41.03.29.00 | 2+2 X X 1 12
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2:2 POSIZIONI @25mm / @1”
Axial 2+2 position boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / @1”

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA BGL874-1-00

0372015




130 111
100 101
5 . 80 65
L |
C\ FanY
L e 4 ok
B [ o -~
_:I I C) Q S © © G ©
i / O @ O - Zoccolo cod. KIT0510010
=l - Base-plate code KIT0510010
- Sockel cod. KIT0510010
”ae_v:;?;ui'leolgrg"o PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED!I PAG. TBL150-1-00
Cod. Nytensiti | M0 eible subsmain | |ubrificazione est. FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Cod- MT | BIGLIA  hwassse ocpnde e il - 0L FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseife
0512010 - 2+2 X X 25 35
0511915 - 2+2 X X 1” 1172
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT!

MOD: B445/470/510/545/550/565 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2:2 POSIZIONI @25mm / @1”
Axial 2+2 position boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @25mm / @1”

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL874-1-10

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
- " interferences on some machine models
0 - 115 - Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
60 vermeiden
= = @0
=
KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
o KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
3 ! | | KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
] @"@@ ] @25 / B1° cod. KIT1000006
3 @ o e
L /(o]
‘ o iiiﬂig
| 2 |
\ \
il = 5| PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
wn 45.5 | 59 63 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
— 8l FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
mand's‘e';g;?io':litll‘eoég;%r‘no Lubri;li;:za_é:..oarll: -
N"Ytensili Revérsible 5un/mai|: (oolanlI through Lunri:icazionenesl. i:iﬂ“}en
Cod- M1 o | i gse [ | amond S, o | D
Gegenspindelseite Optional
BGLO312500 3+3 X X X mm 25
BGLO312540 3+3 X X X Inch 17
BIGLIA MT. srl ANTI

MOD: B&445/470/545/550/565/7650/658/1200/446/665/7145/77165 - B750/1250 16 ST.

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @25mm / @1°
Axial 3+3 position boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @25mm / @1”

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
L

PAGINA BGL914-1-00

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprufen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

°

N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

.

N°3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2°-3/8"-1/4"
N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°1

© ®
e 0
o @ ® . .
o © ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
(G} ®
© ©)
0 o
‘*4& NI 1o
N°Utensili | Lubrificazione est. Misure
Cod. MT | _NTools Ex!. coolant Dimensions D H
N"Werkzeuge | Aussenkuehlung Masse
0592000 (A X mm 20 50
0591905 L+l X Inch /4 2"
BIGLIA

MOD: B&445/470/545/550/565/7650/658/1200/446/665/7145/77165 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @20mm / @3/L”
Axial L4+4 position boring bar holder @20mm / @3/L”

Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / @H3/4”

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MT. srl DUz e

2 C %
S
v Q

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL924-1-00

0372015




150 146
B B ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
%‘ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
E; O P < oo INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
. oe A~ | < e@e _ .
Qe o0+ 000 - Please check the overall sizes for possible
I: Qe : 600 interferences on some machine models
f'\ a1 <
Z LA NPl = (~Aeee - Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
00 interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

= - vermeiden

o @0 YV

QU ° DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

63 ﬂ 30 N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
- mm |N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

[Fg]

o - ) N*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2-3/8"-1/4"
v inch [N°*1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
b N°1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

o 0 1]

O| 1IN
XL: (] [ ) J g;

ngve;sibi'le laI% .
N°U'ensili man l‘lnohton roman |_-|n0 MiSUre
Cod. MT  N°Tools Reversible sub/main Dimensions | [) H H1 A B
N"Werkzeuge Umkeh?galggl%ps::'l%eelseite/ Masse
Gegenspindelseite

0442000 8 X mm 20 94 184 19 50

0441905 8 X Inch 3/4” 3.7" 184 3/4” 2

0582000 8 X mm 20 103 193 19 50

0581905 8 X Inch 374" | 4.05" 193 374" 2

0582010 8 X mm 20 124 214 19 50

0581915 8 X Inch ZL” | L.88" | 21k 3L 2"

BIGLIA MT. srl PROlJUNE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200/446/465/745/765 - B750/1250 16 ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 8 POSIZIONI @20mm / @3/4”

Axial 8 position boring bar holder @20mm / @3/4"

Axial Bohrhalter 8 Positionen @20mm / @3/4L"

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

2 %
S
v Q

PAGINA BGL933-1-00

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

m——
\
|
|
|
1
63
84.5

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

vermeiden
N°Utensili
N°Tool
Cod. MT N°Werages;.|ge D L
0800100 1 38 125
0800100L 1 2" 131.4
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658/1200 - B750/1250 16 ST.
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle

(Gegenspitz fuer Gegenspindel

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
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PAGINA BGL950-1-00

0372015




70 _ A 58 50

S | :@S =
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» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

Cod. MT 'St | RPM | b ‘e USRS A a1 A2 DL ke ool ndues:
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
BGL1020316 ER16 11 | 6000 25Nm - X 66 - - - - CHUB36 (HMNER16
BGL1020416 ER16 11 | 6000 25Nm P=30bar X 66 - - - - CHUB36 (HMNER16
BGL1020320 ER20 11 | 6000 25Nm - X 58.2 - - - - CHUB36 (HSTER20
BGL1020420 ER20 11 | 6000 25Nm P=30bar X 65.7 - - - - CHUB36 (HSTER20
BGL1020325 ER25 11 | 6000 25Nm - X 59.2 - - - - CHUB36 (HSTER25
BGL1020120 ERA20 11 | 6000 25Nm - X 42.2 - - - - CHUB36 (HUB22
BGL1020220 ERA20 11 | 6000 25Nm P=30bar X 49.7 - - - - CHUB36 (HUB22
BGL1020512 | WELDON 12 | 11 | 6000 25Nm - X - 42.5 - - - - -
BGL1020716 | @16x17 11 | 6000 25Nm - X - - 38.5 16 17 CHUB36 |CH_VTCROCE_MO08 =

BIGLIA U U MT. srl PROBUZIUNE MODULI Roriml
o S Nl| ST, [ M'I‘]

L

MODULO MOTORIZZATO RADTALE O - A, .

Radial driven tool (o | e-mai mimaemtmarchetti.com PAGINA BGLO10-2-00

Radial angetriebenes W erkzeug S hitp://www.mimarchetti.com L010-2-
0372015
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21

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-32 VEDI PAG. TBL300-1-32
FOR MTSK-32 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-32
FUER MTSK-32 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-32

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

Mandrino Coppia Max Lubr.interna |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque |Coolant through| Ext. coolant A Keys not included -
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included
BGL1230132 MTSK-32 | 1.1 | 6000 25Nm - X 36.7 | CHUB36 0KU0290009 = |NEW « Schluessel inbegriffen
BGL1230232 | MTSK-32 | 11 | 6000 25Nm P=30bar X 44,7 | CHUB36 0KU0290009 « |NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT!
MOD: 8436 Via Casino Albini 480

PAGINA BGLO10-2-00-K

0372015




CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

=
.’/"1/

UG
/) o

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

[.
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN) <
e-mail: mtmaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

~© %
5 ; M T
S =]

58 12
O
=
S
i
o
1 |
J
Mandrino Coppia Max | Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque “Ext. coolant A Keys not included « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
« Key included
BGL1190320 ER20 11 | 6000 SONm X 58.2 0KU0290009 = CHSTER20 ey include
BGL1190325 ER25 11 | 6000 SONm X 59.2 0KU0290009 = CHSTER2S * Schluessel inbegriffen
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE_MODUL I ROTANTI
MOD: B&436 Via Casino Albini 480 |

PAGINA BGL0Z20-2-00

0372015




43,5

35

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 3é6mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

58 56
70,5
» Chiave inclusa
ngversihi'le laig _ * Key included
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |y, ueificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Re"g;?l;gllg sub/main | “Coolant through Ext. coolant Keys not included . Schluessel inbegriffen
Spindel Max Orehmoment | ;v ohrhare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1130316 ERA16 11 | 6000 25Nm X - X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BGL1130416 ERA16 11 | 6000 25Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: 8436 Via (asino Albini 480 <

L

PAGINA BGL0O30-2-10

0372015




43,5 50

35

36

58 56
705
» Chiave inclusa
ngversihi'le laig _ c 0 CLUSE * Key included
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |y, ueificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Revgr?l;gllg gliuge/mam Coolant through Ext. coolant Keys not included « Schluessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment | o o b 0SS pindelseite, | MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1131316 | ERA16 1:2 12000 15Nm X - X CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BGL1131416 ERA16 1:2 | 12000 1SNm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI
SR PN %
. via ( Albini 480
MOD: B436 1 s o ot
MODULO MOTORIZZATO RADTALE MOLTIPLICATO 1-12 DISASSATO IN Z 36mm 7012 S GIOVANNI TN . ) | S S
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm e-mail: mimaemtmarchet!i.com
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm httg://www.mimarchetti.con | PAGINA BGLO30-2-30

0372015




43,5 50

35

36

58 56
705
» Chiave inclusa
ngversihi'le laig _ c 0 CLUSE * Key included
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |y, ueificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Revgr?l;gllg gliuge/mam Coolant through Ext. coolant Keys not included « Schluessel inbegriffen
Sﬂmdel Max Dl‘ehmoment Umkehphpare Spindelse“e/ Innenkuehlung Aussenkuehluno SChlUGSSQl I'Ill:m ell'ltlegl"lffel'l
Gegenspindelseite
BGL1132316 | ERA16 1.3 {18000 10Nm X - X CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BGL1132416 ERA16 1:3 118000 10Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODUL| ROTANTI
SR PN %
. via ( Albini 480
MOD: B436 1 s o ot
MODULO MOTORIZZATO RADTALE MOLTIPLICATO 113 DISASSATO IN Z 36mm 7012 S GIOVANNI TN . ) | S S
Radial geared-up 1=1:3 driven tool re-directed in Z by 36mm e-mail: mimaemtmarchet!i.com
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm httg://www.mimarchetti.con | PAGINA BGLO30-2-50

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

58 =t 71 - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
o sePnre lalchéqve di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- 8 - For disassembly of the tools use always
I - : qne'coqﬁrast key as mentioned in the user
instructions.
T [ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
~+—1 1 OHIL ) den Gegenschluessel benutzen wie in der
@ 1 A Bedienungsanleitung erwaehnt.
= O (e s s
o~ - ~ (@)
© 4
I -
\ -.I-
82
[H
§
I - o{——
1 o
Sl @ 2
V . -
l=x
Mandrino Coppia Max | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE » Chiave inclusa
Cod. MT | sSpindte | |RPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included :
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included
BGL1050216 ERA16 1:1 | 6000 20Nm X CHUB19_SP3 | CHTAER16ZC = \ CHUB30 * Sthluessel inbegriffen
BIGLIA MT. srl PRO.IJUNE MODULI ROT:NTI
. Via Casino Albini 480 A
H0D: 8136 R L A [M'I‘ ]
ax 054 4
MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y 47842 S.XGIOVANNI N M. ®N) Ol )

Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL0O80-2-00

0372015
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58 70 22
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i e V
—[__I ) e — « Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandring | yeificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
E[E;.IE.I Spindle | | |RPM | Max Torque Rev:rl;?l:gllg ';Li'ge/ma'" Cootant I|hr0u:;h . coolant A A1 D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | muenchare Spindetseites| 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1010120 | ER20 | 1:1 | 6000 25Nm X - X - - CHSTER20 CHUB32
BGL1010220 | ER20 | 1:1 | 6000 25Nm X P=70bar X - - CHSTER20 CHUB32
BGL1010516 | @16x17 | 1:1 | 6000 25Nm X - X 16 17 |CH_VTCROCE_MO08 = CHUB32
BIGLIA MT. srl PROBUZINE MODUL | Roriml
MOD: B4 36 142 s o e, M'I‘]
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm V7842 23*6?05\‘;;@5'6?;1,1 N Sk Q
Axial driven tool H=70mm e-mail: hlma@mtmarthetlf.t(om)
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL150-2-10

0372015




MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=50mm
Axial driven tool H=50mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=50mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

58 50 _ 22 70
<
= ]
=1 =
~—1 — ra)
» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconfromandrine |y neiicazione int. |Lubrificazi i CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Spindle | | |RPM | Max Torque Rev:rl;?l:gllg ';Li'ge/ma'" u(t:ollel:l:'latz'tg?‘gu:;?'- “Ext coolant - A1 D | L Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment |yynenrbare Spindelseite,| 'Menkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1170120 | ER20 | 1:1 | 6000 25Nm X - X - - CHSTER20 CHUB32
BGL1170220 | ER20 | 1:1 | 6000 25Nm X P=70bar X - - CHSTER20 CHUB32
BGL1170516 | @16x17 | 1:1 | 6000 25Nm X - X 16 | 17 |CH_VTCROCE_M08 = CHUB32
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: BL436 via (asino Albini 480 '

PAGINA BGL150-2-20

0372015
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ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino |, .riticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Spindle | | |RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';liuge/mam “Ext. coolant Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment | mienrpare Spindelseites | AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1180120 | ER20 | 1:1 | 6000 25Nm X X CHSTER20 CHUB32
BIGLIA b U MT. srl paonuzmnz MODULI ROTANTI
MOD: B436 | IN | our T;',aocsﬁﬂf%%?f_'!;s%%%k
/ S // Fax 05417956341

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=40Omm
Axial driven tool H=40mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=40mm

=
,,n/

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL150-2-30

0372015



Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

C Y
/) o

=
.’/"1/

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

58 . 70 _. 215 50
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@ « Chiave inclusa
— — « Key included
» Schluessel inbegriffen
ngversihi'le lam:I . c 0 CLUSE
M d H c H M man rlno{ton roman l:‘lno Lub ifi . int. lLub ifi . t. HIAVI N N IN LU
Cod. MT |Gt | | [RPM | W “Fesiit e M MRS 4 B ey ol clues
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !MNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1030125 ER25 11 | 6000 25Nm X X 42.16 |73.5 CHSTER2S (HUB38
BGL1030225 ER25 11 | 6000 25Nm X P=70bar X 4L2.16 | 83.5 CHSTER2S (HUB38
BGL1030325 ERA2S 11 | 6000 25Nm X X 28.5 |73.5 (CHUB38 CHUB27 CHTAER25ZC =
BGL1030425 ERA2S 11 | 6000 25Nm X P=70bar X 28.5 | 83.5 CHUB38 CHUB27 CHTAER25ZC =
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B436 Via Casino Albini 480 ;

~© %
- ; M T
S =]

PAGINA BGL180-2-10

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-32 VEDI PAG. TBL300-1-32

50

50

FOR MTSK-32 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-32

FUER MTSK-32 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-32

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring |\ yr jny Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: sub/main Cot;"la:nmns:gjgh “Ext. coolant B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ynkehrbare Spindetseites | 'MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1240132 | MTSK-32 | 1.1 | 6000 25Nm X - X 73.5 CHUB36 CHUB38 NEwW
BGL1240232 | MTSK-32 | 1:1 | 6000 25Nm X P=70bar X 83.5 CHUB36 CHUB38 NEwW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B436 via Casino Albini 480 \

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MTSK
Axial MTSK rear-set driven tool
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL180-2-10-K

0372015




58 70 27.5 70
43.5 50
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| i » Chiave inclusa
@ i » Key included
— ; — » Schluessel inbegriffen
ngvel}siDi'le lem:I . c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring |y ;npificazione int. [Lubrificazi 1. HIAVI NON INCLU
Cod. MT Snindlle | 'RPM | Max ITor'uu)é Re":’;?,',g'lg g‘i'ge’"'a'" %gt;l;f'l?z'tlo':‘gu;?'l YT coolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| 'MNenkuelung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1090120 ER20 1:2 | 12000 15Nm X X 41.16 |73.5 CHSTER20 CHUB38
BGL1090125 ER2S 1:2 12000 15Nm X X L2.16 |73.5 CHSTER2S CHUB38
BGL1090225 ER2S 1:2 112000 15Nm X P=70bar X 42.16 |83.5 CHSTER2S (HUB38
BGL1090320 ERA20 | 1:2 12000 15Nm X X 24.5 |173.5 (CHUB38 (HUB22 CHTAER20ZC =
BGL1090420 ERA20 | 1:2 12000 15Nm X P=70bar X 24.5 |83.5 (CHUB38 (HUB22 CHTAER20ZC =
BGL1090325 ERA2S5 | 1:2 12000 15Nm X X 28.5 |73.5 (CHUB38 CHUB27 CHTAER25ZC =
BGL1090425 ERA2S 1:2 112000 15Nm X P=70bar X 28.5 | 83.5 CHUB38 CHUB27 CHTAER25ZC =
B|G|_ | A MT Sl" MODULI ROTANTI
MUD: 3436 Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geard-up 1=1:2 rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 zurueckversetzt

C Y
VAR

=
.’/"1/

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL225-2-10

0372015
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» Chiave inclusa
ngversihi'le latg ) C 0 CLUSE » Key included
Mandrino Coppia Max | Mmandrinoscontromandring |, neificazione int. [Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque Re"g‘;?,',g‘lg sub/main “Coolant through |  Ext. coolant Keys not included « Schivessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1120316 ERA16 | 1:3 | 18000 10Nm X - X CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BGL1120416 ERA16 1:3 | 18000 10Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
BIGLIA b U MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: B436 S| aRgmmaenae, | (8
1. =7 Sy Fax 0541/956341 -
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO =13 ’;’/ @/ 47642 S.axGIOVANNI A ;
Axial geard-up 1=1:3 rear-set driven tool 7 mf@ e-mail: mimaemtmarchet!i.com PAGINA BGL226-2-10
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:3 zurueckversetzt o° http://www.mimarchetti.com L226-2-

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
o o den Gegenschluessel benutzen wie in der
o~ [ (@) Bedienungsanleitung erwaehnt.
n
c~
R
|
I
mM
«©
v
ngversiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandring |y orificazione est. CHIAVI NON INCLUSE « Chiave i
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"g;?,;gllg sub/main Ext. coolant Keys not included Chiave inclusa
Spindel Max Drenmoment | ymienrbare Spindelseites | AuSSenkuehlung | Sehiuessel nicht einbegriffen « Key included
Gegenspindelseite
BGL1060216 ERA16 1:1 | 6000 20Nm X X CHTAER16ZC = CHUB30 « Schluessel inbegriffen
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT!
MOD: BL436 via (asino Albini 480

%
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341 Ky
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm

Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial_angetriebenes W erkzeug 2 Ausgange in Y H=70mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL260-2-10

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con l'utensile orientato 3 0° o 180°, non ¢
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo!

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with tool oriented at
0° or at 180°

L4 ,5

- Mit einem Werkzeug um O° oder 180° orientiert,
ist es nich méglich, Verarbeitung von der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.

92,5
L8
©
©
©
78

|
o T s
\
u
dRe_versiIJi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino ificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle | 'RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';'.n.iuge/mam l?&léﬁ?ﬁ?ﬁu&? v Elxllfagt;g?aeme ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | ynyonchare Spindelseites | '"memiuenlund | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1100120 | ER A 16 | 11 | 6000 20Nm X X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLOS |[CHTAER16ZC
BGL1100220 | ER A 16 | 1.1 | 6000 20Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLOS |[CHTAER16ZC
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
) C 80
MOD: B&436 Tel.” 0541/956034-057880 )
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=48mm Fax 0541/956341 o

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mimarchetti.con | PAGINA BGL335-2-00
0372015

+90° adjustable angle driven tool H=48mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=48mm




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

f'L L2 37'5 - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
] W | INTERFERENZA
] N < - Please check the overall sizes for possible
N y ‘ interferences
- / \ !
~ / I | - Bitte iberprifen sie das Ausmass um mégliche
~= /, @ ‘ @ \ \ Interferenzen zu vermeiden
v ~hin . ) |
. I © © . i
N © A
o ‘ |
< (N} i
N2 | |
| i
|’ —© -
‘ I
= — | - | m— =
L L — |
=1 0 L
i N N |
dRe_versiIJi'le lem:I ) s
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | . ... ...oce int. lLubrificazione est. CHIAVI INCLU
Cod. MT gﬂindle | |RPM | Max Torque Rev:;?n;gll: i %fr;l;;?(z%g"a: Ext. coolant Keys included
pindel Max Drehmoment | ymkenrhare Spindelseites | T erruenlung | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
BGL1101120 | ER A 16 | 1:1 | 6000 20Nm X X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLOS |CHTAER16ZC
BGL1101220 | ER A 16 | 1:11 | 6000 20Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 |CHESLOS |[CHTAER16ZC
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
Via Casino Albini 480
MOD: B&436 Tel. 0541/956036-957886

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=65mm
+90° adjustable angle driven tool H=65mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=65mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA BGL335-2-10

0372015
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Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM Max Torque | Exl. coolant D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung | (MM) Schluessel inbegriffen

Fax 0541/956341

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE 47062 € BION AR IN R, B

BGL10BI16 | 11 | 6000 |  30Nm X % | CHUB19 |CHESLOG | CHESLOS | - :

BGL10BI13 | 11 | 6000 |  30Nm X 13| CHUB19 |CHESLO6 | CHESLOS | - :

BGL10BIMO | 11 | 6000 |  30Nm X 10 | CHUBTO |CHESLOG |CHESLOS | - | CHUBTY RE'G%ELLA'Q'Q%'TEEOO

BGL108108 | 11 | 6000 | 30Nm X 8 | CHUBTO |CHESLOG | CHESLOS | CHESLOG | CHUBT3

BGL1082116 | 2.1 | 3000 | SONm X %6 | CHUB19 |CHESLOG | CHESLOS | - :

BGL1082113 | 2:1 | 3000 | SONM X 13| CHUB19 |CHESLO6 | CHESLOS | - :

BGL1082110 | 2.1 | 3000 | SONm X 10 | CHUBT9 |CHESLO6 |CHESLOS | - | CHUBTY

BGL1082108 | 2:1 | 3000 |  SONm X 8 | CHUBT9 |CHESLO6 | CHESLOS | CHESLOG | CHUBT3

BIGLIA | | MT. srl PRODUZIONE_MODUL I ROT:NTI

MOD: B&436 N_ | out r:l'.aocsﬁ%soggi%sgee%u ]
)

N/

i

Driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

e-mail; minaemimarchelti-con | PAGINA BGL340-2-20

0372015
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Reversibile lato PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RPM | mandrino/contromandring | | . octerng FOR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL&00-1-00
Cod. MT | | Reversibie subqmain | Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLL0O-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseite/ | AuSSenkuentung
Gegenspindelseite
BGL1270200 | 4:1 | 2400 X X NEW
BIGLIA MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI
MOD: BL436 Via Casino Albini 480 NS

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=70mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=70mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=70mm

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minaemimarcheli-con | PAGINA BGL360-2-02

0372015
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POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/Mi W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/Mé

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

H DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE KENNAMETAL H=26 Sp. 3/4mm
ngve;smi'le m%' °10 SERT SERTS - EINLAGE
N°Utensili mandrino/contromandring | | . ooy N - IN I - IN - EINLAGEN
Cod. MT | .WTos | Reversiblesub/main | g7 oy .
N°Werkzeuge | ;mionrbare Spindelseites |AUSSenkuehlung N"1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
BGL1040226 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
SOLIA viaMt.a:!-il.'lo ?l'l;i'ni 480 %S °
ssmis | (VLT
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA L7842 S.axGIOVANm IN M. (RN) QG 5

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA BGL520-2-00

0372015
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25
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POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

=
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE KENNAMETAL H=26 Sp. 3/4mm
drnavioniromandr °10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGE
N°Utensili mandrino/contromandring | | . ooy N - IN | - IN - EINLAGEN
Cod. MT | .WTos | Reversiblesub/main | g7 oy .
N°Werkzeuge | ;mionrbare Spindelseites |AUSSenkuehlung N"1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
BGL1160126 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
BIGLIA MT. srl PRO'EUZINE MODULI ROT;NTI
. Via Casino Albini 480 S
MOD: B4 36 i Saae s the, M'.'I.')
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA V7842 gaxﬁfgﬂ@ﬁém‘" RN © Q

PAGINA BGL520-2-10

0372015







sres  BIGLIA  TORRETTA 1DRAULICA 5?880 BQSQ,

DREHBANKE

PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool 810010.1.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool B10150.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO [=24
Axial geared-down 1=2:1 driven tool B10190.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool 810200.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90°
0-90° adjustable angle driven tool B10330.1.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90°

SU RICHIESTA E' POSSIBILE AVERE LA CHIAVETTA DI ALLINEAMENTO LARGA 2~
On request you may have the fitting wedge large 2
Auf Anfrage ist es moeglich den Ausrichtungskeil Breite 2” zu erhalten







Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Sl

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

91 _ 49
. 18.3%5 _ 3.5 TORRETTA IDRAULICA
1 Hydraulic turret
I: / ) \ Hydraulik Revolver
©@ © =
\
o {1 ] |elk@) s o o (@) [ =t
(o]
; © © -
Z| a I
—  66.95
|
= | PER ORDINARE CON INGRANAGGIO
& || AGGIUNGERE “G” AL CODICE IN TABELLA.
S | - ESEMPIO: 0081225 DIVENTA 0081225G
o o | “JV TO ORDER WITH GEARS
§ 0 | | w i ADD A “G” IN THE CODE-CHARTS.
‘ < EXAMPLE: 0081225 BECOMES 0081225G
[I' | T | UM MIT ZAHNRAD ZU BESTELLEN, MUSS MAN - Chiave mclues
\ N TABELLEN-CODE EIN “G* ANHANGEN.
69 » D BEISPIEL: 0081225 WIRD DANN 0081225G « Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandri Coppia M . P i f P i i i C 0l CLUSE
Cod. MT| Lod- Spindle | | |RPM | Max Toraue | Exi. coolam | Fronl-type drive | o Gear-iype arve- | A A1 D | L Xeys not included
BIGLIA Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Frontzapfwelle-Anschluss | Getriebezapfwelle-Anschluss Schluessel nicht einbegriffen
0081225 |T134-00004 | ER25 | 11 | 3500 LONm X X X L.26) - |- | - CHSTER2S CHUB36
0081132 | T134-00041, ER32 | 1:1 | 3500 LONm X X X 56.96| - | _ | - CHSTER32 CHUB36
0081617 - @16x17 | 1:1 | 3500 LONm X X X - 122.90| 16 | 17 [CH_VTCROCE_MO8 = CHUB36
BIGLIA (torretta idraulica - Hydraulic turret - Hydraulik Revolver) btﬁ MT. srl PRODUZIONE MODUL RUT‘A‘N”
MOD: B500 B501 B1000 BS6 o | oS Ssans o ]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE D~/ 182 A . @M D)

PAGINA BID010-1-00

0372015




78.35 A1 132
- A 3.5
o — TORRETTA IDRAULICA
N i GO\ N Hydraulic turret
S A C,‘ 0 Hydraulik Revolver
o o
g FTie | fl< 8 % S
1 D o
o) v
] Ir L 0
G
66.95 PER ORDINARE CON INGRANAGGIO
AGGIUNGERE “G” AL CODICE IN TABELLA.
o ESEMPIO: 0090425 DIVENTA 0092425G
| | TO ORDER WITH GEARS
— ADD A “G" IN THE CODE-CHARTS.
L EXAMPLE: 0092425 BECOMES 0092425G
E*E: UM MIT ZAHNRAD 2U BESTELLEN, MUSS MAN
. DEM TABELLEN-CODE EIN "G~  Chiave inclusa
= BEISPIEL: 0092425 WIRD DANN 0092425G
= Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandri Coppia M . P i f P i i i C 0 CLUSE
Cod. MT | [Lod: Spindle | | |RPM | Max Toraue | Ext. cootam | rront-tyne drve o | CGear-iype drme 0 A A1/ D | L Keys ol included
BIGLIA Spindel Max Drehmoment | Aussenkuhlung |Frontzapfwelle-Anschluss | Getriebezapfwelle-Anschluss Schluessel nicht einbegriffen
0090425 T134-00005 ER25 11 | 3500 4LONm X X X 101.36| - | - | - CHSTER2S CHUB36
0090332 T134-00039 ER32 11 | 3500 4LONm X X m |- |- - CHSTER32 CHUB36
0091617 - B16x17 11 | 3500 LONm X X - 83 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 =| CHUB36
0092219 - @22x19 | 1.1 | 3500 LONm X X - 85|22 |19 [CH_VTCROCE_M10 =|CHUB36
0092721  |41.32.152.00 | @27x21 | 1.1 | 3500 LONm X X - |87 27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 «|(CHUB36
BIGLIA (torretta idraulica - Hydraulic turret - Hydraulik Revolver) MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B500 B501 B1000 B56

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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78.35 A1
A TORRETTA IDRAULICA
Hydraulic turret
— Hydraulik Revolver
) S
Q o
e = s 2 e
2 ] T o]
| L
66.95
PER ORDINARE CON INGRANAGGIO
- . AGGIUNGERE “G” AL CODICE IN TABELLA.
o "tﬂ mM ESEMPIO: 0160025 DIVENTA 01600256
~ I ]
S - TO ORDER WITH GEARS
i F L ADD A “G" IN THE CODE-CHARTS.
o L O =3 EXAMPLE: 0160025 BECOMES 0160025G
% N | | = Chiave inclusa
i ! - UM MIT ZAHNRAD ZU BESTELLEN, MUSS MAN
u ~ DEM TABELLEN-CODE “G" ANHANGEN. * Key included
BEISPIEL: 0160025 WIRD DANN 01600256 . _—
o Schluessel inbegriffen
Mandri Coppia M Lubr .est Presa di moto frontale |Presa di mot i i CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | "B | | RpM | SSPR | iheesems | v g polo e presa ol o mpmanne g gy (R RO NS
Spindel Max Drehmoment |Aussenkuehlung |Frontzapfwelle-Anschluss | Getriebezapfwelle-Anschluss Schluessel nicht einbegriffen
0160025 ER25 2:1 | 1750 60Nm X X X 101.36) - | - | - (HSTER2S CHUB36
0160032 ER32 2:1 | 1750 60Nm X X X M5 |- |- - (HSTER32 CHUB36
0161617 @16x17 | 2:1 | 1750 60Nm X X X - 83116 |17 |CH_VTCROCE_MO08 = | CHUB36
0162219 @22x19 | 2:1 | 1750 60Nm X X X - 85|22 |19 |(H_VTCROCE_M10 « | CHUB36
0162721 @27x21 | 2.1 | 1750 60Nm X X X - | 87|27 |21 |(H_VTCROCE_M12 « | CHUB36
BIGLIA (torretta idraulica - Hydraulic turret - Hydraulik Revolver) MT. sl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B500 B501 B1000 B56

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1

Axial geared-down 1=2:1 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
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— TORRETTA IDRAULICA
Hydraulic turret
— Ny 7o) ) Hydraulik Revolver
o o
A | o
t-He | M= Ss || &) | 2= S
! o
G V o
— © !
. 66.95
PER ORDINARE CON INGRANAGGIO
~= © AGGIUNGERE “G” AL CODICE IN TABELLA.
x ESEMPIO: 0120025 DIVENTA 01200256
S | TO ORDER WITH GEARS
- ADD A “G” IN THE CODE-CHARTS.
o - EXAMPLE: 0120025 BECOMES 0120025G
= VLQ 1 UM MT ZAHNRAD ZU BESTELLEN, MUSS MAN
o DEM TABELLEN-CODE EIN “G” ANHANGEN.
l|| BEISPIEL: 0120025 WIRD DANN. 01200256
Mandri Conpia Max | Lubrificazione est. | Presa di molo frontale |Presa di molo con | i CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Mox Torque | Ext- cootani | Fronl-type drive - | Gear-iype drive- | A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Frontzapfwelle-Anschluss | Getriebezapfwelle-Anschluss Schluessel nicht einbegriffen
0120025 ER25 | 1.2 | 7000 30Nm X X CHSTER2S CHUB36
0120032 ER32 | 1:2 | 7000 30Nm X X CHSTER32 CHUB36
BIGLIA (torretta idraulica - Hydraulic turret - Hydraulik Revolver) MT. s PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: B500 B501 B1000 B56

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO =12
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt |=1:2

%
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

-IMLT ]
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mimarchetti.com | PAGINA BI1D200-1-10
0372015
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_77.5

17

_11.5

PER ORDINARE CON INGRANAGGIO
AGGIUNGERE “G” AL CODICE IN TABELLA.

TORRETTA IDRAULICA
Hydraulic turret
Hydraulik Revolver

G ESEMPIO: 0120025 DIVENTA 0120025G
TO WITH GEARS
ADD A “G” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: 0120025 BECOMES 0120025G
= UM MIT ZAHNRAD ZU BESTELLEN, MUSS MAN
DEM TABELLEN-CODE EIN “G* ANHANGEN.
BEISPIEL: 0120025 WIRD DANN 0120025G
versibi Presa di moto Presa di moto
Mandrino Comia M manu's-ein:;ioztl:onll:;%ﬁﬂo tipo frontale ton ingranaggio Lubr esterna CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindte | | |RPM | Max Torque Revgg?:lgllg z';'ge/ma'" Front-type drive | Gear-type drive | Ext.coolant | A A1/ 0 | L Keys included
Spindel Max Drehmoment | nicenriare Spindelseite/ | o e o, | Getriebezaptwelte | e e U™ Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite Anschluss Anschluss
0670020 ER20 |11 3500 4ONm X X X X 84,16 - | - | - CHSTER20 CHUB36 | CHUB17
0670025 ER25 | 1:1 3500 4ONm X X X X 85.66| - | - | - CHSTER2S CHUB36 | CHUB17
0671617 | @16x17 | 1:1 | 3500 4ONm X X X X - |65|16 |17 | CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHUB17
0672219 |@22x19 | 11| 3500 4ONm X X X X - |66|22 |19 | CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHUB17
0671905 @3/4"x374° 1:1 | 3500 4ONm X X X X - |65 B3/4"Bs4") CH_VTCROCE_M12 | CHUB36 | CHUB17

BIGLIA (forretta idraulica - Hydraulic turret - Hydraulik Revolver)
MOD: B500 B501 B1000 B56

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90°
0-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90°

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

A %
L= M T
3 7
s

-957884
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